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(Akty ustawodawcze)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO 1 RADY (UE) 2022/2560
z dnia 14 grudnia 2022 r.

w sprawie subsydiéw zagranicznych zaklécajacych rynek wewnetrzny

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnoci jego art. 114 i 207,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (3),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Silny, otwarty i konkurencyjny rynek wewnetrzny daje zaréwno europejskim, jak i zagranicznym przedsigbior-
stwom mozliwo$¢ normalnego konkurowania ze sobg na podstawie kryteridow merytorycznych. Unia korzysta
z zaawansowarego i skutecznego systemu kontroli pomocy panistwa, majacego na celu zapewnienie sprawiedliwych
warunkéw wszystkim przedsigbiorstwom prowadzacym dzialalno$¢ gospodarczg na rynku wewnetrznym. Ten sys-
tem kontroli pomocy paristwa zapobiega przyznawaniu przez pafistwa cztonkowskie pomocy panstwa, ktéra w nie-
uzasadniony sposéb zaktéca konkurencje na rynku wewnetrznym.

(2)  Jednoczesnie zaréwno przedsigbiorstwa prywatne, jak i przedsi¢biorstwa bedace pod bezposrednia lub posrednig
kontrolg pafistwa, moga otrzymywac subsydia od pafistw trzecich, wykorzystywane nast¢pnie na przyktad do finan-
sowania dzialalno$ci gospodarczej na rynku wewnetrznym w dowolnym sektorze gospodarki, w tym do udziatu
w postgpowaniach o udzielenie zamdwienia lub przejmowania przedsigbiorstw, w tym przedsigbiorstw posiadaja-
cych aktywa strategiczne takie jak infrastruktura krytyczna i innowacyjne technologie. Takie subsydia zagraniczne
nie podlegaja obecnie unijnym zasadom pomocy panstwa.

(3)  Niniejsze rozporzadzenie obejmuje wszystkie sektory gospodarki, w tym sektory, ktére majg strategiczne znaczenie
dla Unii, oraz infrastrukture krytyczna, takg jak infrastruktura wymieniona w art. 4 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia Par-
lamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/452 ().

(4)  Subsydia zagraniczne moga zaklocaé rynek wewnetrzny i wplywaé negatywnie na réwnos¢ warunkow prowadzenia
réznego rodzaju dzialalnosci gospodarczej w Unii. Sytuacja taka moze wystapi¢ w szczegdlnosci w kontekscie kon-
centracji skutkujacych zmiang kontroli nad unijnymi przedsigbiorstwami, jezeli koncentracje takie s3 w pelni lub
cze$ciowo finansowane z subsydiéw zagranicznych, lub jezeli wykonawcom korzystajacym z subsydiéw zagranicz-
nych udziela si¢ zaméwien w Unii.

() DzU.C 1057 4.3.2022,s. 87.

(%) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 10 listopada 2022 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decy-
zja Rady z dnia 28 listopada 2022 1.

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/452 z dnia 19 marca 2019 r. ustanawiajace ramy monitorowania bezpo-
$rednich inwestycji zagranicznych w Unii (Dz.U.L 791z 21.3.2019, s. 1).
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(10)

(11)

(12)

(13)

Zaden z obowigzujacych instrumentéw unijnych nie dotyczy zaktécen wywolywanych przez subsydia zagraniczne.
Instrumenty ochrony handlu umozliwiajg Komisji podejmowanie dziatan w przypadku przywozu subsydiowanych
towaréw do Unii, ale nie w sytuacji, gdy subsydia zagraniczne przybieraja forme subsydiowanych inwestycji, ani
gdy dotycza ustug i przeplywéw finansowych. Na podstawie Porozumienia WTO w sprawie subsydiow i srodkéw
wyréwnawczych Unia ma mozliwo$¢ uruchamiania mechanizméw rozstrzygania migdzypafstwowych sporéw
dotyczacych niektorych subsydiow zagranicznych przyznawanych przez cztonkéw WTO i ograniczajacych si¢ do
towarow.

W zwigzku z tym konieczne jest uzupelienie obowigzujacych instrumentéw unijnych o nowe narzedzie, aby sku-
tecznie zwalczaé zaktdcenia na rynku wewngtrznym wywolywane przez subsydia zagraniczne w celu zapewnienia
réwnych warunkéw dzialania. W szczegdlnosci nowe narzedzie uzupelnia unijne zasady pomocy panstwa, ktére
dotyczg zaktécef na rynku wewnetrznym wywolywanych przez subsydia panstw cztonkowskich.

Wazne jest ustanowienie zasad i procedur na potrzeby postepowan w sprawie subsydiow zagranicznych, ktére fak-
tycznie lub potencjalnie zakl6caja rynek wewnetrzny, i w stosownych przypadkach kompensowanie tych zaklécen.
Subsydia zagraniczne mogg zaklocal rynek wewnetrzny, jezeli przedsigbiorstwo korzystajace z subsydium zagra-
nicznego prowadzi dzialalno$¢ gospodarczg w Unii. Wlasciwe stosowanie i egzekwowanie przepiséw niniejszego
rozporzadzenia ma przyczynia si¢ do zwigkszenia odpornosci rynku wewnetrznego na zaktdcenia wywolywane
przez subsydia zagraniczne, a tym samym do wzmocnienia otwartej strategicznej autonomii Unii. W niniejszym
rozporzadzeniu ustanawia si¢ zatem przepisy dotyczace wszystkich przedsigbiorstw prowadzacych dzialalno$¢ gos-
podarcza w Unii, w tym przedsigbiorstw publicznych, ktére sa bezposrednio lub posrednio kontrolowane przez
panstwo. Szczeg6lng uwage nalezy zwrdci¢ na wplyw niniejszego rozporzadzenia na male i $rednie przedsigbior-
stwa (MSP) ze wzgledu na znaczenie dziatalnosci gospodarczej prowadzonej przez nie oraz ich wktad w realizacje
gléwnych celéw politycznych Unil.

Aby zapewni¢ réwne warunki dzialania na calym rynku wewnetrznym oraz spdjnos¢ w stosowaniu niniejszego roz-
porzadzenia, Komisja jest jedynym organem wlasciwym do stosowania niniejszego rozporzadzenia. Komisja
powinna by¢ uprawniona do zbadania z wlasnej inicjatywy kazdego subsydium zagranicznego w stopniu, w jakim
wchodzi ono w zakres stosowania niniejszego rozporzadzenia, w dowolnym sektorze gospodarki, opierajac si¢ na
informacjach ze wszystkich dostepnych Zrédel. W celu zapewnienia skutecznej kontroli, w szczegdlnym przypadku
duzych koncentracji (polaczenia i przejecia) oraz postgpowan o udzielenie zamdwienia przekraczajgcych okreslone
progi, Komisja powinna by¢ uprawniona do przeprowadzania przegladu subsydiéw zagranicznych na podstawie
wezesniejszego zgloszenia przedlozonego jej przez dane przedsigbiorstwo.

Niniejsze rozporzadzenie nalezy stosowac i interpretowaé w $wietle odpowiednich przepiséw Unii, w tym przepi-
séw dotyczgcych pomocy paristwa, polaczen i zamdwien publicznych.

Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla prawa kazdego z pafistw cztonkowskich do ochrony podsta-
wowych intereséw bezpieczefistwa zgodnie z art. 346 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE).

W kontekscie niniejszego rozporzadzenia subsydium zagraniczne nalezy rozumie¢ jako wklad finansowy wniesiony,
bezposrednio lub posrednio, przez panstwo trzecie, ktéry przysparza korzysci i jest ograniczony do co najmniej jed-
nego przedsigbiorstwa lub do co najmniej jednej branzy. Warunki te stosuje si¢ facznie.

Wkiad finansowy moze zosta¢ przyznany za posrednictwem podmiotéw publicznych lub prywatnych. To, czy pod-
miot publiczny wnidst wklad finansowy nalezy ustali¢ indywidualnie dla kazdego przypadku z nalezytym uwzgled-
nieniem takich elementéw jak cechy danego podmiotu oraz $rodowisko prawne i gospodarcze przewazajace w pan-
stwie trzecim, w ktérym podmiot ten prowadzi dziatalno$¢, w tym rola rzadu w gospodarce tego panstwa. Wklady
finansowe mogg by¢ réwniez przekazywane za posrednictwem podmiotu prywatnego, jezeli dzialania tego pod-
miotu prywatnego mozna przypisa¢ pafistwu trzeciemu. Pojecie wkladu finansowego obejmuje szeroki wachlarz
srodkéw wsparcia, ktdre nie ograniczaja si¢ do transferéw pienieznych i ktére, przykladowo, polegaja na przyznaniu
danemu przedsi¢biorstwu specjalnych lub wylacznych praw bez otrzymania przy tym odpowiedniego wynagrodze-
nia zgodnie z normalnymi warunkami rynkowymi.

Wkiad finansowy powinien przynosi¢ korzy$¢ przedsigbiorstwu prowadzacemu dziatalno$é gospodarcza na rynku
wewnetrznym. Nalezy uznad, ze wklad finansowy przynosi danemu przedsigbiorstwu korzys¢, jezeli korzysci takiej
nie mozna bylo uzyska¢ w normalnych warunkach rynkowych. Istnienie korzysci nalezy ustali¢ na podstawie
poréwnawczych pozioméw odniesienia, takich jak praktyka inwestycyjna inwestoréw prywatnych, stawki za moz-
liwe do uzyskania na rynku finansowanie, poréwnywalne traktowanie podatkowe badz odpowiednie wynagrodze-
nie za dany towar lub ustuge. Jezeli nie ma bezpo$rednio poréwnywalnych pozioméw odniesienia, mozna dostoso-
wac istniejace poziomy odniesienia lub okresli¢ alternatywne poziomy odniesienia na podstawie ogdlnie przyjetych
metod oceny. Korzysci moga by¢ uzyskiwane na przyklad w kontekscie zwigzku istniejacego miedzy organami
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publicznymi a przedsi¢biorstwami publicznymi, jezeli taki zwigzek, a w szczegdlnosci finansowanie zapewniane
przedsigbiorstwom publicznymi przez organy publiczne, jest niezgodny z normalnymi warunkami rynkowymi.
Mozliwe jest przyjecie zalozenia, ze dostarczenie lub nabywanie towaréw lub ustug w drodze konkurencyjnej, prze-
jrzystej i niedyskryminacyjnej procedury przetargowej jest zgodne z normalnymi warunkami rynkowymi. Wkladu
finansowego na rzecz przedsigbiorstwa prowadzacego dzialalno$¢ gospodarcza na rynku wewnetrznym nie nalezy
uznawa¢ za wklad finansowy przynoszacy korzys¢, w przypadku gdy z oceny pozioméw odniesienia wyniklo, ze
dane przedsigbiorstwo uzyskaloby te korzy$¢ w normalnych warunkach rynkowych. Ceny transferowe w kontekscie
towardw i ustug wymienianych w ramach jednego przedsigbiorstwa moga przynosi¢ korzys¢, jesli takie ceny transfe-
rowe nie sg zgodne z normalnymi warunkami rynkowymi. Korzy$¢ uzyskana w wyniku wkladu finansowego moze
zostaé przekazana dalej przedsigbiorstwu prowadzacemu dziatalnos¢ gospodarcza w Unii.

(14) Korzys¢ powinna by¢ uzyskana przez jedno lub wigksza liczbe przedsigbiorstw lub jedna lub wigkszg liczbg branz.
Specyfika subsydium zagranicznego moze zosta¢ okreslona prawnie lub faktycznie.

(15) Subsydium zagraniczne uznaje si¢ za przyznane od momentu, w ktérym beneficjent uzyskuje uprawnienie do otrzy-
mania subsydium zagranicznego. Rzeczywista wyplata subsydium zagranicznego nie jest warunkiem koniecznym,
by subsydium zagraniczne bylo objete zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia.

(16) Wkiad finansowy przekazany wylacznie na rzecz dzialalnoci pozagospodarczej danego przedsigbiorstwa nie sta-
nowi subsydium zagranicznego. Jednak jezeli wklad finansowy na rzecz dzialalnosci pozagospodarczej wykorzys-
tuje si¢ do subsydiowania skro$nego dzialalno$ci gospodarczej tego przedsigbiorstwa, wklad ten moze stanowic sub-
sydium zagraniczne wchodzace w zakres stosowania niniejszego rozporzadzenia. Jezeli przedsiebiorstwo
wykorzystuje wklady finansowe — przykltadowo wklady w formie specjalnych lub wylacznych praw lub wklady
finansowe otrzymane w celu zrekompensowania obciazen natozonych przez organy publiczne — do subsydiowania
skro$nego innej dzialalnosci, takie subsydiowanie skro$ne moze oznaczad, ze specjalne lub wylaczne prawa zostaly
przyznane bez otrzymania przy tym odpowiedniego wynagrodzenia lub ze dane obcigzenie zrekompensowano
w spos6b nadmierny i tym samym dany wklad finansowy stanowi subsydium zagraniczne.

(17) Po ustaleniu istnienia subsydium zagranicznego Komisja powinna oceni¢ indywidualnie dla kazdego przypadku, czy
zakl6ca ono rynek wewnetrzny. W przeciwienstwie do pomocy pafstwa przyznawanej przez panstwo cztonkow-
skie subsydia zagraniczne nie sa co do zasady zabronione.

(18) Brak przejrzystosci w kwestii wielu subsydiow zagranicznych oraz zlozono$¢ rzeczywistej sytuacji handlowej moze
utrudnia¢ jednoznaczne zidentyfikowanie lub ilosciowe okreslenie wplywu konkretnego subsydium zagranicznego
na rynek wewnetrzny. Aby stwierdzi¢ wystepowanie zakldcenia, konieczne wydaje si¢ zatem skorzystanie z niewy-
czerpujacego zestawu wskaznikéw. Oceniajac stopieni, w jakim subsydium zagraniczne moze poprawic pozycje kon-
kurencyjna danego przedsigbiorstwa, a tym samym faktycznie lub potencjalnie wywrzeé negatywny wplyw na kon-
kurencj¢ na rynku wewnetrznym, Komisja moze uwzgledni¢ pewne wskazniki, w tym kwote i charakter subsydium
zagranicznego, cel i warunki zwiazane z danym subsydium zagranicznym, a takze jego wykorzystanie na rynku
wewnetrznym.

(19)  Stosujac wskazniki w celu ustalenia, czy istnieja zaktécenia na rynku wewnetrznym, Komisja moze wzia¢ pod uwage
rézne elementy, np. wielko$¢ subsydium zagranicznego w ujeciu bezwzglednym lub w odniesieniu do wielkosci
rynku lub do wartosci inwestycji. Na przyktad koncentracja, w kontekscie ktérej subsydium zagraniczne pokrywa
znaczng cze$¢ ceny zakupu przedmiotu transakeji, prawdopodobnie bedzie miala zakldcajacy charakter. Analogicz-
nie, zakldcenia mogg zosta¢ wywolane przez subsydia zagraniczne pokrywajace zasadniczg cze$¢ szacunkowej war-
toéci zamé6wienia, ktore ma zosta¢ udzielone w ramach postepowania o udzielenie zaméwienia. Wydaje sie, ze
prawdopodobienstwo tego, ze subsydium zagraniczne wywota zakldcenia, jest wyzsze wtedy, gdy subsydium zagra-
niczne jest przyznawane z przeznaczeniem na koszty operacyjne, niz wtedy, gdy jest ono przyznawane z przeznacze-
niem na koszty inwestycyjne. Mozna uzna¢, ze prawdopodobiefistwo zaklocen wywotanych przez subsydia zagra-
niczne dla MSP jest mniejsze niz w przypadku subsydiéw zagranicznych dla duzych przedsigbiorstw. Ponadto
nalezy wzia¢ pod uwage cechy rynku, a w szczegdlnosci konkurencyjne warunki na rynku, takie jak bariery wejicia.
Zakldcenia moga by¢ wywolywane przez subsydia zagraniczne na rynkach, ktére cechuje nadwyzka mocy produk-
cyjnych, lub subsydia zagraniczne powodujace nadwyzke mocy produkcyjnych poprzez utrzymywanie nierentow-



L 330/4 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 23.12.2022

nych aktywéw lub poprzez zachgcanie do inwestowania w zwigkszanie mocy produkcyjnych, ktére w przeciwnym
przypadku nie zostalyby wytworzone. Prawdopodobiefistwo zakldcen jest mniejsze w przypadku subsydium zagra-
nicznego dla beneficjenta, ktéry wykazuje niski poziom dziatalnoci na rynku wewnetrznym, mierzony na przyklad
wielko$cig obrotéw osiaganych w Unii, niz w przypadku subsydium zagranicznego dla beneficjenta, ktérego poziom
dziatalnosci na rynku wewnetrznym jest bardziej znaczacy. Co do zasady nalezy uznaé za malo prawdopodobne, ze
subsydia zagraniczne o wartosci nieprzekraczajacej 4 mln EUR w okresie trzech kolejnych lat bedg zaktécaly rynek
wewnetrzny w rozumieniu niniejszego rozporzadzenia. Subsydiéow zagranicznych dla jednego przedsigbiorstwa nie-
przekraczajacych calkowitej kwoty pomocy de minimis okre$lonej w art. 3 ust. 2 rozporzadzenia Komisji (UE)
nr 1407/2013 (*) na kazde paristwo trzecie w okresie trzech kolejnych lat nie nalezy uznawa¢ za zaklécajace rynek
wewnetrzny w rozumieniu niniejszego rozporzadzenia.

(20)  Podobnie jak niektére rodzaje pomocy parnistwa pewne kategorie subsydiéw zagranicznych, takie jak nieograniczone
gwarancje — to jest gwarancje bez ograniczeni co do kwoty lub okresu obowigzywania takiej gwarancji — réwniez
moga wywolywal zaklocenia na rynku wewnetrznym ze wzgledu na swoj charakter. To samo dotyczy niezasadnie
korzystnej oferty, ktorej korzystnego charakteru, np. jej ceny, nie mozna uzasadni¢ innymi czynnikami. Ponadto
powodem szczegblnych obaw ze wzgledu na zaktécajace skutki moga by¢ subsydia w formie finansowania eks-
portu, chyba ze sa przyznawane zgodnie z Porozumieniem OECD w sprawie oficjalnie wspieranych kredytow eks-
portowych. Poniewaz najwyzsze prawdopodobienstwo wywolania zaklécenn na rynku wewnetrznym wigze sie
z powyzszymi kategoriami subsydiow zagranicznych, Komisja nie musi przeprowadzad szczegétowej oceny na pod-
stawie wskaznikéw. W kazdym przypadku przedsigbiorstwo moze wykazaé, ze dane subsydium zagraniczne nie
zakltécitoby rynku wewnetrznego w szczeg6lnych okoliczno$ciach danej sprawy.

(21) Panstwa czlonkowskie oraz dowolna osoba fizyczna lub prawna maja mozliwos¢ przekazania informacji o pozytyw-
nych skutkach danego subsydium zagranicznego, a Komisja powinna nalezycie uwzgledni¢ te informacje podczas
testu bilansujacego. Komisja powinna wzig¢ pod uwage pozytywne skutki danego subsydium zagranicznego na pod-
stawie dowodow wskazujacych na takie pozytywne skutki przedtozonych podczas postepowania. Pozytywne skutki
powinny dotyczy¢ rozwoju danej subsydiowanej dziatalnosci gospodarczej na rynku wewnetrznym. W stosownych
przypadkach nalezy uwzgledni¢ inne pozytywne skutki, aby unikna¢ sytuacji, w ktérej bilansowanie doprowadzi do
bezpodstawnej dyskryminacji. Komisja powinna takze zbadal szersze pozytywne skutki pod katem odpowiednich
celéw polityki, w szczeg6lnosci celéw Unii. Te cele polityki moga obejmowaé w szczegdlnosci wysoki poziom
ochrony $rodowiska i standardéw spolecznych oraz promowanie badan i rozwoju. Komisja powinna poréwnac te
pozytywne skutki z negatywnymi skutkami subsydium zagranicznego pod wzgledem zaktdcent na rynku wewnetrz-
nym. W kontekscie postgpowania o udzielenie zaméwienia Komisja powinna uwzgledni¢ dostgpnos¢ alternatyw-
nych zrédel dostarczania danych towaréw i ustug. Bilansowanie moze prowadzi¢ do wniosku, ze nie nalezy nakla-
da¢ $rodkéw kompensacyjnych, jezeli pozytywne skutki danego subsydium zagranicznego sa wigksze niz jego
skutki negatywne. W przypadku kategorii subsydiéw zagranicznych, co do ktdrych uznaje si¢, ze moga najbardziej
zakl6cié rynek wewnetrzny, jest mniej prawdopodobne, ze pozytywne skutki bedg wigksze niz skutki negatywne.
Jezeli negatywne skutki przewazaja, wnioski z testu bilansujacego moga poméc w okresleniu odpowiedniego cha-
rakteru i poziomu zobowigzan lub $rodkéw kompensacyjnych. W kazdym razie z uwagi na to, ze test bilansujacy
uwzglednia pozytywne skutki danego subsydium zagranicznego, stosowanie takiego testu bilansujacego nie
powinno prowadzi¢ do sytuacji, w ktérej wynik dla danego przedsigbiorstwa bedzie gorszy niz wynik, ktéry uzys-
kano by bez zastosowania testu bilansujgcego. W przypadku gdy Komisja przeprowadza test bilansujacy, powinna
przedstawi¢ swoja argumentacje w decyzji zamykajacej postegpowanie szczegblowe.

(22) W przypadku gdy Komisja bada subsydium zagraniczne z wlasnej inicjatywy, powinna by¢ uprawniona do naloze-
nia na przedsigbiorstwo $rodkéw kompensacyjnych, aby zaradzi¢ wszelkim zakl6ceniom wywolanym na rynku
wewnetrznym przez subsydium zagraniczne. Te $rodki kompensacyjne powinny obejmowac $rodki zaradcze o cha-
rakterze strukturalnym i niestrukturalnym oraz zwrot subsydium zagranicznego i powinny by¢ adekwatne, tak aby
zaradzi¢ danemu zakl6ceniu, i by¢ proporcjonalne. Jezeli Komisja rozwaza alternatywne $rodki kompensacyjne,
z ktérych kazdy catkowicie i skutecznie zaradzitby danemu zakldceniu, powinna wybraé srodek, ktéry naklada jak
najmniej obcigZzen na przedsigbiorstwo objete postgpowaniem.

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1407/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowa-
niu Unii Europejskiej do pomocy de minimis (Dz.U. L 352 z 24.12.2013, 5. 1).
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(23) Przedsigbiorstwo objete postepowaniem powinno mieé¢ mozliwo$¢ zaproponowania zobowigzan w celu zaradzenia
danemu zakléceniu wywolanemu przez subsydium zagraniczne. Jezeli Komisja uzna, ze zaproponowane zobowia-
zania catkowicie i skutecznie zaradzg danemu zakléceniu, moze je zaakceptowal i uczyni¢ wigzacymi w drodze
decyzji. W takim przypadku Komisja nie powinna naklada¢ srodkéw kompensacyjnych.

(24)  Przedsigbiorstwo objete postegpowaniem moze zaproponowaé zwrot subsydium wraz z odpowiednimi odsetkami.
Komisja powinna zaakceptowaé zwrot zaproponowany jako zobowiazanie, jezeli moze stwierdzi¢, ze zwrot ten cal-
kowicie zaradzi zaktéceniu, jest realizowany w sposdb przejrzysty i weryfikowalny i ze jest w praktyce skuteczny,
jednoczesnie biorac pod uwage ryzyko obejscia celow niniejszego rozporzadzenia.

(25) O ile przedsi¢biorstwo objete postepowaniem nie zaproponuje zobowigzaf, ktére catkowicie i skutecznie zaradzi-
lyby zidentyfikowanemu zakl6ceniu, Komisja powinna by¢ uprawniona do zakazania koncentracji lub udzielenia
zamOwienia, zanim do tego dojdzie. Jezeli koncentracji juz dokonano, w szczegdlnosci w przypadkach, gdy nie
bylo wymagane uprzednie zgloszenie, poniewaz nie osiagnigto progéw powodujacych obowiazek zgloszenia, zakté-
cenie moze by¢ jednak na tyle znaczace, ze nie mozna mu zaradzi¢ za pomocg Srodkéw o charakterze behawioral-
nym lub strukturalnym ani poprzez zwrot subsydium. W takich sytuacjach Komisja powinna mie¢ mozliwos¢ posta-
nowienia o zaradzeniu zaktéceniu poprzez nakazanie przedsigbiorstwom rozwigzania koncentracji.

(26) Przedsi¢biorstwo objete postgpowaniem moze zaproponowal, ze przez odpowiedni okres bedzie informowaé
Komisje o swoim udziale w przyszlych koncentracjach lub postgpowaniach o udzielenie zaméwienia w Unii, lub
Komisja moze, gdy jest to proporcjonalne i konieczne, zazadaé od przedsigbiorstwa objetego postepowaniem, aby
przekazywalo jej takie informacje. Przekazanie takich informacji albo odpowiedz lub brak odpowiedzi ze strony
Komisji nie moga powodowa¢ uzasadnionych oczekiwan ze strony przedsigbiorstwa, ze Komisja w pdzniejszym ter-
minie nie rozpocznie postepowania w sprawie ewentualnych subsydiéw zagranicznych dla przedsigbiorstwa uczest-
niczacego w koncentracji lub w postgpowaniu o udzielenie zamdwienia.

(27) Komisja powinna by¢ uprawniona do badania z wlasnej inicjatywy informacji na temat subsydiéw zagranicznych.
Pafistwa czlonkowskie oraz dowolna osoba fizyczna lub prawna badZ dowolny zwigzek powinny mie¢ mozliwosé
przekazywania Komisji informacji na temat domniemanych subsydiéw zagranicznych zakldcajacych rynek wew-
netrzny. Komisja moze utworzy¢ punkt kontaktowy, aby ulatwi¢ przekazywanie takich informacji w sposéb poufny.
W przypadku gdy panfistwa czlonkowskie przekazuja Komisji stosowne informacje na temat domniemanych subsy-
diéw zagranicznych zaktocajacych rynek wewnetrzny, Komisja powinna zapewnié, aby te panstwa czlonkowskie
uzyskaly odpowiedz. Do celéw prowadzenia postgpowan w sprawie mozliwych subsydiow zagranicznych, ewen-
tualnego zakl6cenia przez nie rynku wewngtrznego i zaradzenia takim zakléceniom w niniejszym rozporzadzeniu
ustanawia si¢ procedure obejmujaca dwa etapy, a mianowicie wstgpny przeglad i postgpowanie szczegbtowe. Przed-
sigbiorstwo podlegajace jednemu z tych dwdch etapéw powinno by¢ uznawane za przedsigbiorstwo objete postepo-
waniem.

(28) Komisja powinna otrzymac stosowne uprawnienia w odniesieniu do prowadzenia postgpowan umozliwiajace gro-
madzenie wszystkich niezbednych informacji. W zwigzku z tym powinna by¢ uprawniona do zazadania informacji
od kazdego przedsigbiorstwa lub zwigzku przedsigbiorstw w dowolnym momencie przeprowadzania procedury.
Ponadto Komisja powinna by¢ uprawniona do nakladania grzywien lub okresowych kar pienieznych w zwiazku
z niedostarczeniem w terminie zgdanych informacji lub dostarczeniem informacji niepelnych, niepoprawnych lub
wprowadzajacych w blad. Komisja powinna mie¢ rowniez mozliwo$¢ kierowania pytan do panstw cztonkowskich
lub do panstw trzecich. Ponadto Komisja powinna by¢ uprawniona do przeprowadzania wizyt wyjasniajacych
w potozonych w Unii pomieszczeniach danego przedsigbiorstwa lub danego zwigzku przedsigbiorstw lub — jezeli
dane panstwo trzecie zostalo oficjalnie powiadomione i nie wyrazilo sprzeciwu — w pomieszczeniach tego przedsie-
biorstwa w panstwie trzecim. Aby zapewni¢ skutecznos¢ kontroli, Komisja powinna by¢ uprawniona do zwrdcenia
si¢ do danego przedsigbiorstwa lub danego zwiazku przedsigbiorstw o zgode na kontrole. Komisja powinna by¢
takze uprawniona do podejmowania decyzji na podstawie dostepnych faktéw, w przypadku gdy przedsigbiorstwo
objete postepowaniem lub panstwo trzecie, ktdre przyznalo subsydium, nie wspétpracujg.

(29) Ponadto, jezeli zachodzi konieczno$¢ niedopuszczenia do powstania nieodwracalnej szkody dla konkurencji na
rynku wewnetrznym, Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjmowania $rodkéw tymczasowych.
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(32)

(33)

(34)

(36)

(38)

Jezeli w wyniku wstepnego przegladu Komisja dysponuje wystarczajacymi przestankami wskazujacymi na istnienie
subsydium zagranicznego zakldcajgcego rynek wewnetrzny, Komisja powinna by¢ uprawniona do wszczecia poste-
powania szczegblowego majacego na celu zgromadzenie stosownych dodatkowych informacji w celu oceny tego
subsydium zagranicznego. Przedsi¢biorstwo objete postegpowaniem powinno mieé¢ mozliwo$¢ skorzystania do swo-
jego prawa do obrony.

Komisja powinna zamkna¢ postepowanie szczegdlowe poprzez przyjecie decyzji. Powinna ona w jak najwickszym
stopniu dazy¢ do zamknigcia postgpowania szczegélowego w terminie 18 miesigcy, uwzgledniajgc w szczegdlnosci
zlozono$¢ danej sprawy oraz poziom wspolpracy ze strony danych przedsigbiorstw i panstw trzecich.

Komisja powinna dysponowa¢ odpowiednimi instrumentami, aby zapewni¢ skuteczno$¢ zobowigzan i Srodkéw
kompensacyjnych. Jezeli dane przedsigbiorstwo nie zastosuje si¢ do decyzji nakladajacej zobowiazania, decyzji
naktadajacej Srodki kompensacyjne lub decyzji nakazujacej zastosowanie srodkéw tymczasowych, Komisja powinna
by¢ uprawniona do nalozenia grzywien lub okresowych kar pienigznych o wystarczajaco odstraszajgcym charakte-
rze. Nakladajgc takie grzywny lub okresowe kary pieni¢zne, Komisja powinna wzig¢ pod uwage przypadki powta-
rzajgcego si¢ niestosowania si¢ do decyzji. Aby zwigkszy¢ skuteczno$¢ niniejszego rozporzadzenia, Komisja moze
zastosowac zobowigzania lub $rodki kompensacyjne jednoczesnie z natozeniem grzywien lub okresowych kar pie-
nigznych.

Aby zapewni¢ prawidlowe i skuteczne stosowanie niniejszego rozporzadzenia, Komisja powinna by¢ uprawniona
do cofnigcia decyzji i przyjecia nowej, jezeli dana decyzja zostala przyjeta na podstawie niepelnych, niepoprawnych
lub wprowadzajacych w blad informacji, jezeli dane przedsigbiorstwo dziata niezgodnie ze swoimi zobowigzaniami
lub natozonymi $rodkami kompensacyjnymi lub jezeli zobowigzania lub $rodki kompensacyjne byly nieskuteczne.

Ze wzgledu na potencjalnie znaczacy wplyw koncentracji na rynek wewnetrzny Komisja powinna by¢ uprawiona do
zbadania, po otrzymaniu zgloszenia, informacji na temat zagranicznych wktadéw finansowych w kontekscie propo-
nowanej koncentracji. Przedsigbiorstwom nie nalezy zezwala¢ na dokonanie koncentracji przed zakoficzeniem prze-
gladu przez Komisje. Badanie wykonywane przez Komisje powinno przebiega¢ zgodnie z tg samg procedurg co
przeglad subsydium zagranicznego z inicjatywy Komisji, z zastrzezeniem dostosowant odzwierciedlajacych specyfike
koncentracji.

Niezbedne jest zachowanie réwnowagi migdzy skuteczng ochrong rynku wewnetrznego a koniecznoscia ogranicze-
nia obciazen administracyjnych dla przedsigbiorstw podlegajacych niniejszemu rozporzadzeniu. W zwiazku z tym
obowiazek uprzedniego zgloszenia powinien dotyczy¢ wylacznie koncentracji spelniajacych lacznie okreslone
w niniejszym rozporzadzeniu progi oparte na wielko$ci obrotéw w Unii i wysokosci zagranicznych wktadéw finan-
sowych.

Ponizej progéw powodujacych obowigzek zgloszenia Komisja powinna mie¢ mozliwos¢ zadania zgloszenia poten-
cjalnie subsydiowanych koncentracji, ktérych jeszcze nie dokonano, lub zgloszenia potencjalnie subsydiowanych
ofert przed udzieleniem zamodwienia, jezeli uzna, ze dana koncentracja lub dana oferta wymagalyby przegladu ex
ante ze wzgledu na jej wplyw w Unii. Komisja powinna mie¢ réwniez mozliwo$¢ przeprowadzenia z wlasnej inicja-
tywy przegladu juz dokonanych koncentragji lub juz udzielonych zaméwien.

Przeprowadzajac przeglad koncentracji, oceng, czy wystepuje zaktdcenie na rynku wewnetrznym, nalezy ograniczy¢
do danej koncentragji i uwzgledni¢ w ocenie wylacznie zagraniczne subsydia przyznane w ciggu trzech lat poprzed-
zajacych koncentracje.

W kontekscie mechanizmu przegladu ex ante dotyczacego koncentracji przedsigbiorstwa powinny mie¢ mozliwo$é
zwrdcenia sie do Komisji o przeprowadzenie w dobrej wierze konsultacji przedzgloszeniowych, ktérych celem
bedzie uzyskanie wskazéwek co do tego, czy zostaly osiggniete progi powodujace obowiazek zgloszenia.
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(39) W przypadku gdy koncentracja jest zglaszana Komisji na podstawie art. 4 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 139/2004 (°) i na podstawie niniejszego rozporzadzenia, Komisja powinna dazy¢ do tego, by obcigzenia admini-
stracyjne wynikajace z niniejszego rozporzadzenia dla zglaszajacych stron byly ograniczone. W szczegdlnosci
przedsigbiorstwa powinny mie¢ mozliwo$¢ wskazania konkretnych informacji przekazanych w kontekscie postepo-
wan przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, ktére to informacje Komisja ma prawo wykorzysta¢ réwniez
w kontekscie postepowan przewidzianych w rozporzadzeniu (WE) nr 139/2004.

(40) Konieczno$¢ rozwigzania kwestii subsydiéw zagranicznych zaktdcajacych rynek wewnetrzny jest szczeg6lnie istotna
w przypadku zaméwien publicznych, z uwagi na ich znaczenie gospodarcze na rynku wewnetrznym oraz fakt, ze sa
one finansowane ze $rodkoéw podatnikéw. Komisja powinna by¢ uprawniona do tego, aby po otrzymaniu zgloszenia
przed udzieleniem zaméwienia zbada¢ informacje na temat zagranicznych wkladéw finansowych na rzecz uczestni-
czgcego wykonawcy w kontekscie postepowania o udzielenie zaméwienia. Uprzednie zgloszenia powinny by¢ obo-
wigzkowe powyzej progu okre$lonego w niniejszym rozporzadzeniu w celu uwzglednienia przypadkéw istotnych
pod wzgledem gospodarczym przy jednoczesnej minimalizacji obcigzefi administracyjnych i bez utrudniania
udzialu MSP w zaméwieniach publicznych. Wspomniany obowigzek uprzedniego zgloszenia powyzej pewnego
progu powinien mie¢ zastosowanie rowniez do grup wykonawcéw, o ktérych mowa w art. 26 ust. 2 dyrektywy Par-
lamentu Europejskiego i Rady 2014/23/UE (), art. 19 ust. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/24|UE () oraz art. 37 ust. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE (¥). Komisja ma prawo
zazadaé uprzedniego zgloszenia zagranicznego wkladu finansowego podczas postgpowania o udzielenie zaméwie-
nia takze wtedy, gdy szacunkowa warto$¢ tego zamdwienia nie przekracza progéw powodujacych obowiazek zglo-
szenia. Komisja powinna dazy¢ do ograniczenia ingerowania w postegpowania o udzielenie zaméwienia, biorac pod
uwage blisko$¢ terminu udzielenia zaméwienia przy podejmowaniu decyzji w sprawie zadania uprzedniego zglosze-
nia.

(41) Réwnowaga miedzy rozwojem europejskiego rynku wyposazenia obronnego i wyposazenia zwigzanego z bezpie-
czenstwem, ktéry jest niezbedny do utrzymania europejskiej bazy technologiczno-przemystowej sektora obron-
nego, a ochrong bezpieczefistwa krajowego pafistw czlonkowskich wymaga szczegdlnych przepiséw dotyczacych
zaméwien w dziedzinach obronnosci i bezpieczenistwa objetych dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/81/WE (°). Postgpowania o udzielenie zaméwienia dotyczgce udzielenia takich zaméwien nie powinny zatem
podlega¢ wymogom dotyczgcym zglaszania przewidzianym w niniejszym rozporzadzeniu. Badanie subsydiow
zagranicznych w kontekscie takich zaméwien powinno jednak by¢ mozliwe w ramach przegladu z urzedu. Ponadto
postepowania o udzielenie zaméwienia objete dyrektywa 2009/81/WE i zwolnione na mocy tej dyrektywy lub
postepowania, wzgledem ktérych warunki stosowania art. 346 TFUE sa spelnione, nie powinny by¢ objgte niniej-
szym rozporzadzeniem, biorgc pod uwage na przyklad fakt, ze zgodnie z orzecznictwem Trybunatu Sprawiedli-
wosci Unii Europejskiej mozliwo$¢ zastosowania takich wyjatkow nalezy interpretowaé w taki sposéb, by nie rozcig-
gad ich skutkéw ponad to, co jest Scisle konieczne do ochrony uzasadnionych intereséw, ktére wspomniane artykuly
pozwalaja chronic, a takze komunikat wyjasniajacy Komisji w sprawie zastosowania art. 296 TFUE w zakresie zamo-
wien publicznych w dziedzinie obronnoci.

(42) Umowy ramowe sg skuteczng technikg udzielania zaméwien powszechnie stosowang przez instytucje zamawiajgce
i podmioty zamawiajace. Niniejsze rozporzadzenie nie powinno wplywac na elastyczno$¢ oferowang nabywcom po
zawarciu umowy ramowej. Dlatego tez obowigzek zglaszania zagranicznych wkladéw finansowych w ramach
postepowan o udzielenie zamdwienia przewidziany w niniejszym rozporzadzeniu powinien dotyczy¢ jedynie poste-
powania poprzedzajacego zawarcie umowy ramowej i nie powinien mie¢ zastosowania do zaméwien udzielonych
na podstawie umowy ramowej.

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw (rozporzadzenie
WE w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw) (Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/23/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania koncesji (Dz.U. L 94
2 28.3.2014,s. 1).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie zamowieni publicznych, uchylajaca
dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U. L 94 z 28.3.2014, . 65).

(®) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania zaméwien przez podmioty
dzialajace w sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu i ustug pocztowych, uchylajaca dyrektywe 2004/17/WE (Dz.U. L 94
2 28.3.2014, 5. 243).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/81/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie koordynacji procedur udzielania niekt6-
rych zaméwien na roboty budowlane, dostawy i ustugi przez instytucje lub podmioty zamawiajace w dziedzinach obronnosci i bezpie-
czenstwa i zmieniajgca dyrektywy 2004/17/WE i 2004/18/WE (Dz.U. L 216 z 20.8.2009, s. 76).
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Uwzgledniajac pilny charakter postepowan o udzielenie zaméwienia prowadzonych zgodnie z art. 27 ust. 3 lub
art. 28 ust. 6 dyrektywy 2014/24/UE lub z art. 45 ust. 3 dyrektywy 2014/25/UE, Komisja powinna dotozy¢ wszel-
kich staran, by postepowania takie zostaly potraktowane priorytetowo podczas wstepnego przegladu i postepowania
szczegbtowego, by méc tak szybko jak to mozliwe doprowadzi¢ do ich merytorycznego zakorczenia. Powinno to
mie¢ zastosowanie réwniez do podobnych postepowan prowadzonych zgodnie z dyrektywa 2014/23/UE.

Z uwagi na specyfike postgpowan wieloetapowych o udzielenie zaméwienia Komisja powinna rozpoczaé wstepny
przeglad na podstawie stosownych informacji udostgpnionych w zgloszeniu, ktére przedlozono we wniosku
o dopuszczenie do udziatu. W celu zapewnienia kompletnosci informacji i tempa postgpowania nalezy przedlozyé
zaktualizowane zgloszenie wraz z ostateczng ofertg. Komisja powinna takze mie¢ prawo do zwrécenia si¢ o informa-
cje dodatkowe zanim zostanie ztozona ostateczna oferta.

Niniejsze rozporzadzenie nie dotyczy dostepu wykonawcéw z panstw trzecich do unijnego rynku zamoéwien
publicznych. Ta kwestia jest objeta stosownymi przepisami prawa Unii i umowami miedzynarodowymi.

Jezeli zagraniczny wklad finansowy zostal zgloszony w kontekscie postgpowania o udzielenie zaméwienia, ocena
powinna ogranicza¢ si¢ do tego postgpowania.

W stosownych przypadkach Komisja powinna dazy¢ do zapewnienia, aby do celéw wypelniania zobowigzan doty-
czacych zaméwien publicznych na podstawie niniejszego rozporzadzenia wykorzystywano elektroniczne $rodki
facznodcei.

Nalezy zapewni¢ przestrzeganie zasad regulujacych zaméwienia publiczne, w szczegdlnosci zasad proporcjonal-
noéci, niedyskryminacji, réwnego traktowania, przejrzystosci i konkurencji, w odniesieniu do wszystkich wykonaw-
céw uczestniczacych w danym postepowaniu o udzielenie zaméwienia, niezaleznie od postgpowant wszczetych
i toczacych si¢ na podstawie niniejszego rozporzadzenia. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla
dyrektyw 2014/23/UE, 2014/24/UE i 2014/25|UE w odniesieniu do majacych zastosowanie obowiazkéw w dziedzi-
nie prawa ochrony srodowiska, prawa socjalnego i prawa pracy.

Instytucje zamawiajace lub podmioty zamawiajace mogg postanowi¢ o udzieleniu zaméwienia w oddzielnych czgs-
ciach, w szczeg6lnosci zgodnie z art. 46 dyrektyw 2014/24 UE i art. 65 dyrektywy 2014/25/UE i z uwzglednieniem
zakazu sztucznego podziatu. Zagraniczne wklady finansowe powinny by¢ zglaszane w przypadku oferentéw ubie-
gajacych si¢ o czesci zamdwienia, ktdrych wartos¢ przekracza majace zastosowanie progi.

Niniejsze rozporzadzenie nie powinno wplywaé na mozliwo$¢ polegania przez wykonawcéw na zdolnosci innych
podmiotéw zgodnie z dyrektywami 2014/23/UE, 2014/24/UE i 2014/25/UE.

Niniejsze rozporzadzenie nie powinno wplywac na przystugujaca instytucjom zamawiajagcym lub podmiotom
zamawiajagcym mozliwos$¢ zazadania, aby wykonawcy uzupelnili, doprecyzowali lub skompletowali stosowne infor-
macje lub dokumentacj¢ — jak przewidziano w dyrektywach 2014/23/UE, 2014/24/UE lub 2014/25/UE lub w krajo-
wych przepisach wdrazajacych te dyrektywy — pod warunkiem ze takie Zadania zostang zlozone przy pelnym posza-
nowaniu zasad réwnego traktowania i przejrzystosci.

Wsrdd nabywcéw publicznych istnieje silna tendencja do centralizowania zakupéw w celu uzyskania korzysci skali
i przyrostu wydajnosci. Takie centralne jednostki zakupujace stanowig instytucje zamawiajace lub podmioty zama-
wiajgce w rozumieniu dyrektyw 2009/81/WE, 2014/24/UE i 2014/25/UE. W zwigzku z tym Komisja powinna
mie¢ mozliwo$¢ badania subsydiow zagranicznych w kontekscie zaméwien udzielanych przez takie instytucje zama-
wiajace lub podmioty zamawiajace.
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(53) Subsydia zagraniczne umozliwiajace wykonawcy zlozenie niezasadnie korzystnej oferty w odniesieniu do danych
rob6t budowlanych, dostaw lub ustug, nalezy uzna¢ za faktycznie lub potencjalnie wywotujace zaktécenie postepo-
wania o udzielenie zaméwienia. Zakl6cenia te nalezy zatem ocenial na podstawie niewyczerpujgcego zestawu
wskaznikéw. Wskazniki powinny pozwoli¢ na ustalenie, w jaki sposob dane subsydium zagraniczne zaktoca konku-
rencj¢ poprzez poprawe pozycji konkurencyjnej przedsigbiorstwa i umozliwienie mu zlozenia niezasadnie korzyst-
nej oferty. Wykonawcom nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ wykazania, ze oferta nie jest niezasadnie korzystna, w tym
poprzez przedstawienie elementéw, o ktérych mowa w art. 69 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE lub w art. 84 ust. 2
dyrektywy 2014/25/UE regulujacych razaco niskie oferty. Zakaz udzielenia zamdéwienia powinien mie¢ zastosowa-
nie wylacznie w przypadkach, gdy nie mozna uzasadni¢ korzystnego charakteru oferty korzystajacej z subsydiow
zagranicznych innymi czynnikami, oferta ta zostala wybrana, a przedsigbiorstwo skladajace oferte nie zapropono-
walo zobowigzan uznanych za odpowiednie i wystarczajgce do catkowitego i skutecznego zaradzenia danemu
zakl6ceniu. Zgodnie z tym zakaz udzielenia zaméwienia dotyczy konkretnego postgpowania, w ramach ktérego
zlozono niezasadnie korzystng oferte. Ustalenie przez Komisjg, Ze dany wykonawca skorzystal z subsydium zagra-
nicznego zakl6cajacego rynek wewnetrzny umozliwiajacego mu zlozenie niezasadnie korzystnej oferty, nie
powinno by¢ zatem uznawane za element prowadzacy do wykluczenia na opcjonalnych podstawach wykluczenia
okreslonych w art. 38 ust. 7 dyrektywy 2014/23/UE, art. 57 ust. 4 dyrektywy 2014/24/UE lub art. 80 dyrektywy
2014/25/UE w tym samym lub innym postgpowaniu o udzielenie zaméwienia prowadzonym zgodnie z tymi dyrek-

tywami.

(54) Niezasadnie korzystna oferta moze takze by¢ nastgpstwem przyznania subsydium zagranicznego podwykonawcy
lub dostawcy ze wzgledu na wplyw tego subsydium na konkurencyjnos¢ oferty ztozonej instytucji zamawiajacej lub
podmiotowi zamawiajagcemu. Jednak w celu ograniczenia obcigzent administracyjnych zagraniczne wklady finan-
sowe powinny by¢ zglaszane wylacznie przez gléwnych podwykonawcéw lub gléwnych dostawcow, czyli tych, ktd-
rych produkty lub ustugi dotycza kluczowych elementéw zamdwienia lub przekraczaja pewien procent wartosci
zamOwienia. Elementy zaméwienia mozna uzna¢ za kluczowe w szczegdlnosci na podstawie specyficznego znacze-
nia danego elementu dla jakosci oferty, w tym elementu takiego jak konkretna wiedza fachowa, technologia, wyspe-
cjalizowany personel, patenty lub podobne korzysci dostepne podwykonawcy lub dostawcy, zwlaszcza w przypadku
gdy od tych elementéw zalezy spelnienie wigkszej czgsci przynajmniej jednego z kryteriéw kwalifikacji w postepo-
waniu o udzielenie zamdwienia. Aby zapewnic stabilng podstawe faktyczng przegladu, we wstepnym przegladzie
nalezy uwzgledni¢ gléwnych podwykonawcéw i dostawcdw, ktérzy sg juz znani na etapie przedkladania pelnego
zgloszenia lub o$wiadczenia lub zaktualizowanego zgloszenia lub o$wiadczenia w przypadku postgpowan wieloeta-
powych. Niniejsze rozporzadzenie nie powinno wplywaé na przystugujaca wykonawcom mozliwos¢ korzystania
z nowych podwykonawcéw podczas realizacji swoich zaméwief. W zwigzku z tym zmiana podwykonawcow
i dostawcow po przedlozeniu pelnego zgloszenia lub o$wiadczenia lub zaktualizowanego zgloszenia lub o$wiadcze-
nia lub podczas realizacji zaméwienia nie powinna tworzy¢ dodatkowych obowiazkéw zgloszeniowych, ale Komisja
powinna mie¢ mozliwo$¢ rozpoczecia przegladu z urzedu, jezeli uzyskata informacje, takze od panstwa cztonkow-
skiego, osoby fizycznej lub prawnej lub od zwiazku, ze ci podwykonawcy i dostawcy mogli odnies¢ korzys¢ z subsy-
diéw zagranicznych.

(55) Zgodnie z dyrektywami dotyczacymi zaméwien publicznych oferte najkorzystniejsza ekonomicznie z punktu
widzenia instytucji zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego powinno okresla¢ si¢ na podstawie ceny lub kosztu,
z wykorzystaniem podejécia opartego na efektywnosci kosztowej, takiego jak rachunek kosztéw cyklu zycia, i moze
ona obejmowac najlepszg relacje jakosci do ceny, ktérg powinno si¢ oszacowaé na podstawie kryteriéw obejmuja-
cych aspekty jakosciowe, srodowiskowe lub spoleczne zwiazane z przedmiotem danego zaméwienia.

(56) W kontekscie srodkéw zaskarzenia dotyczacych stosowania niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do w szcze-
g6lnosci do postepowari o udzielenie zaméwienia sad krajowy w rozumieniu art. 267 TFUE, ktory uznaje, ze decyzja
w danej kwestii jest niezbedna do wydania wyroku, jest uprawniony, a w przypadku przewidzianym w art. 267
TFUE zobowigzany, do zwré6cenia si¢ do Trybunatu Sprawiedliwo$ci z wnioskiem o orzeczenie w trybie prejudycjal-
nym w sprawie wykladni prawa Unii, w tym niniejszego rozporzadzenia. Jednak w $wietle utrwalonego orzecznic-
twa Trybunalu Sprawiedliwosci taki sad krajowy nie jest uprawniony do skierowania pytania w sprawie waznosci
decyzji Komisji na wniosek danego wykonawcy, ktéry mial mozliwo$¢ wniesienia skargi o uniewaznienie wspom-
nianej decyzji, w szczeg6lnosci jezeli decyzja ta dotyczyla go bezposrednio i indywidualnie, ale nie uczynit tego
w terminie okre$lonym w art. 263 TFUE.
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Z uwagi na charakter mechanizmu przegladu ex ante dotyczacego koncentracji i udzielania zaméwien publicznych
oraz konieczno$¢ zapewnienia pewnosci prawa w odniesieniu do tych konkretnych transakgji, ani koncentracja, ani
postepowanie o udzielenie zaméwienia, ktore zostaly zgloszone i ocenione zgodnie ze stosownymi procedurami,
nie powinny by¢ ponownie poddawane przegladowi przez Komisje z jej wlasnej inicjatywy. Mozliwe jest jednak, ze
wklady finansowe, o kt6rych Komisja zostata poinformowana w drodze procedury zglaszania, bedg mialy znaczenie
niezaleznie od tej koncentracji czy tego postepowania o udzielenie zamdwienia.

Panistwa cztonkowskie powinny skutecznie wspélpracowad z Komisja podczas stosowania niniejszego rozporzadze-
nia. Aby ulatwi¢ takg wspélprace, Komisja powinna mie¢ mozliwos¢ utworzenia mechanizmu wspétpracy.

W celu zgromadzenia informacji na temat subsydiéw zagranicznych Komisja powinna mie¢ mozliwos¢ przeprowa-
dzenia badania dotyczacego konkretnych sektoréw gospodarki, konkretnych rodzajéw dzialalnosci gospodarczej
lub wykorzystania okre$lonych zagranicznych instrumentéw subsydyjnych. Komisja powinna mie¢ mozliwosé
wykorzystywania informacji uzyskanych z takich badan rynku w celu dokonania przegladu pewnych transakgji
w ramach procedur przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu.

W przypadku gdy Komisja podejrzewa istnienie powtarzajacych si¢ subsydiow zagranicznych zaktécajacych rynek
wewnetrzny lub w przypadku gdy w wyniku kilku dziatah kontrolnych prowadzonych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia stwierdzono przyznanie przez to samo pafstwo trzecie subsydiow zagranicznych zakldcajacych
rynek wewnetrzny, Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ nawigzania dialogu z tym pafistwem trzecim w celu zbadania
mozliwoéci doprowadzenia do wstrzymania lub zmiany subsydiéw zagranicznych zakl6cajacych rynek wewnetrzny,
w celu wyeliminowania ich zaktécajacych skutkéw na rynku wewnetrznym. W przypadku gdy umowa dwustronna
migdzy Unig a panstwem trzecim przewiduje mechanizm konsultacji obejmujacy zagraniczne subsydia zaktocajace
rynek wewnetrzny, ktére sa objete zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia, mozna korzystaé z tego
mechanizmu konsultacji w celu ulatwienia dialogu z panstwem trzecim. Dialog z pafistwem trzecim nie powinien
uniemozliwi¢ Komisji wszczecia lub kontynuowania przegladéw na mocy niniejszego rozporzadzenia. Komisja
powinna stale informowa¢ Parlament Europejski i Rad¢ o rozwoju danej sytuacji.

Ze wzgledu na pewno$¢ prawa nalezy ograniczy¢ okres, w ktérym Komisja moze zbada¢ subsydium zagraniczne, do
10 lat liczac od daty jego przyznania.

Z tych samych wzgledéw nalezy przewidzie¢ terminy przedawnienia obowigzujace przy nakladaniu grzywien lub
okresowych kar pieni¢znych oraz ich egzekwowaniu.

W interesie przejrzystosci i pewnosci prawa wiasciwe jest, aby Komisja publikowata lub podawata do wiadomosci
publicznej, w stosownych przypadkach, w calosci albo w formie skroconej, wszystkie decyzje, ktére przyjmuje na
mocy niniejszego rozporzadzenia.

Publikujgc swoje decyzje, Komisja powinna przestrzega przepiséw dotyczacych tajemnicy zawodowej, w tym
ochrony wszelkich informacji poufnych i tajemnic przedsiebiorstwa, zgodnie z art. 339 TFUE. Przetwarzanie danych
osobowych do celéw niniejszego rozporzadzenia powinno by¢ prowadzone zgodnie z rozporzadzeniem Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 () i rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 ("), w zaleznosci o tego, ktore z tych rozporzadzen ma zastosowanie do danego przetwarzania.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycz-
nych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego prze-
plywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, 5. 39).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (og6lne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).
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(65) W przypadkach gdy wydaje si¢, Ze informacje oznaczone przez przedsigbiorstwo jako poufne lub stanowigce tajem-
nice przedsigbiorstwa nie sg objete obowigzkiem zachowania tajemnicy zawodowej, celowe jest wprowadzenie
mechanizmu umozliwiajacego Komisji podjecie decyzji o tym, w jakim zakresie takie informacje mozna ujawnic.
W decyzjach o odrzuceniu wniosku o uznanie informacji za poufng nalezy wskaza¢ okres, po ktérego zakonczeniu
informacje zostana ujawnione, tak aby respondent mdgt skorzysta¢ z dostgpnej mu ochrony prawnej, w tym ze
srodk6éw tymczasowych.

(66) Przedsigbiorstwa objete postepowaniem prowadzonym na mocy niniejszego rozporzadzenia powinny mie¢ mozli-
wo$¢ przedstawienia uwag co do podstaw, na ktérych Komisja zamierza przyja¢ decyzje, i powinny w zwiazku
z tym by¢ upowaznione do dostepu do danej dokumentacji. Przy zapewnieniu przedsigbiorstwom objetym postepo-
waniem prawa do obrony konieczne jest zapewnienie ochrony tajemnic przedsi¢biorstwa.

(67) Jezeli przekazujacy informacje wyraza na to zgode, Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ wykorzystania informacji
uzyskanych na mocy niniejszego rozporzadzenia przy stosowaniu innych aktéw prawnych Unii.

(68) Panstwa czlonkowskie i Komisja powinny podja¢ wszelkie $rodki konieczne do zapewnienia ochrony informacji nie-
jawnych, w szczegélnosci zgodnie z Umowa miedzy pafistwami czlonkowskimi Unii Europejskiej, zebranymi
w Radzie, w sprawie ochrony informacji niejawnych wymienianych w interesie Unii Europejskiej (*?), decyzja Komisji
(UE, Euratom) 2015/443 (") oraz decyzja Komisji (UE, Euratom) 2015/444 (4.

(69) Wdrazanie niniejszego rozporzadzenia przez Uni¢ powinno by¢ zgodne z prawem Unii i porozumieniem WTO
oraz by¢ spéjne z zobowigzaniami podjetymi w ramach innych uméw handlowych i inwestycyjnych, ktérych stro-
nami s3 Unia lub panstwa cztonkowskie. Niniejsze rozporzadzenie powinno stanowi¢ uzupelnienie dazen Unii do
ulepszenia wielostronnych zasad dotyczacych subsydiéw majacych zakl6cajacy charakter.

(70)  Ograniczenia swobdd okreslone w art. 34, 49, 56 i 63 TFUE moga by¢ uzasadnione koniecznoscig unikniecia nie-
uczciwej konkurencji, pod warunkiem Ze takie ograniczenia, podobnie jak inne ograniczenia podstawowych wol-
nosci, sa zgodne z ogblnymi zasadami prawa Unii, takimi jak proporcjonalno$¢ i pewnos¢ prawa, oraz z prawami
podstawowymi.

(71)  Jest mozliwe, ze wdrazanie niniejszego rozporzadzenia pokrywa si¢ z zasadami sektorowymi, w szczegdlnosci
w dziedzinie transportu morskiego i lotniczego. Konieczne jest zatem wyja$nienie zwigzku migdzy niniejszym roz-
porzadzeniem a instrumentami sektorowymi odnoszacymi si¢ do subsydiéw zagranicznych, a mianowicie rozpo-
rzadzeniem Rady (EWG) nr 4057/86 (**), rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1035 (*9)
i rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/712 (V).

(72)  Akty Komisji przyjmowane na podstawie niniejszego rozporzadzenia podlegaja kontroli Trybunalu Sprawiedliwosci
zgodnie z art. 263 TFUE. Trybunat Sprawiedliwo$ci powinien zgodnie z art. 261 TFUE otrzyma¢ nieograniczone
prawo orzekania w odniesieniu do decyzji, na mocy ktérych Komisja naklada grzywny lub okresowe kary pieni¢zne.

(") Umowa migdzy pafistwami cztonkowskimi Unii Europejskiej, zebranymi w Radzie, w sprawie ochrony informacji niejawnych wymie-
nianych w interesie Unii Europejskiej (Dz.U. C 202 z 8.7.2011, s. 13).

(") Decyzja Komisji (UE, Euratom) 2015/443 z dnia 13 marca 2015 r. w sprawie bezpieczefistwa w Komisji (Dz.U. L 72 z 17.3.2015,
s. 41).

(" Decyzja Komisji (UE, Euratom) 2015444 z dnia 13 marca 2015 r. w sprawie przepiséw bezpieczenistwa dotyczacych ochrony infor-
magji niejawnych UE (Dz.U.L 72z 17.3.2015, 5. 53).

(") Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 4057/86 z dnia 22 grudnia 1986 r. w sprawie nieuczciwych praktyk cenowych w transporcie mor-
skim (Dz.U. L 378 z 31.12.1986, s. 14).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1035 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie ochrony przed szkodliwymi
praktykami cenowymi dotyczacymi statkéw (Dz.U. L 176 z 30.6.2016, s. 1).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/712 z dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie ochrony konkurencji w trans-
porcie lotniczym oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 868/2004 (Dz.U. L 123 z 10.5.2019, s. 4).
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(73)  Aby zwigkszy¢ przewidywalno$¢ niniejszego rozporzadzenia, Komisja powinna publikowa¢ i regularnie aktualizo-
waé wytyczne dotyczace: kryteriow pozwalajacych stwierdzié, ze na rynku wewngtrznym istnieje zaktdcenie wywo-
fane subsydium zagranicznym, stosowania testu bilansujacego, korzystania przez Komisj¢ z uprawnienia do Zgdania
uprzedniego zgloszenia wszelkich koncentracji lub zagranicznych wkladéw finansowych otrzymanych przez wyko-
nawce w kontek$cie postgpowania o udzielenie zaméwienia oraz oceny zaklécenia postepowania o udzielenie
zaméwienia. Wydajac takie wytyczne, Komisja powinna przeprowadzi¢ stosowne konsultacje z zainteresowanymi
stronami i pafistwami czlonkowskimi. Aby ulatwi¢ wdrazanie niniejszego rozporzadzenia na wczesnych etapach
jego stosowania, Komisja powinna stara¢ si¢ poda¢ do wiadomosci publicznej wyjasnienia dotyczgce stosowania
tych przepiséw, zanim zostang opublikowane wytyczne.

(74) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze zgodnie z art. 291 TFUE. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporza-
dzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 (*¥) i dotyczy¢: decyzji konczacych postgpowania
szczegbdlowe, nakladania srodkéw tymczasowych, decyzji w sprawie koncentracji, ktérych dokonano z naruszeniem
obowiazku zgloszeniowego lub z naruszeniem decyzji nakladajacej zobowiazania lub decyzji zakazujacej dokonania
koncentracji lub zakazujgcej udzielenia zamdowienia w postgpowaniu o udzielenie zamdwienia, odwolania niekté-
rych decyzji, a takze uprawniefi wykonawczych odnoszacych si¢ do form, tresci, szczegbtéw proceduralnych i powia-
zanych kwestii dotyczacych wstepnego przegladu i postgpowania szczegtowego.

(75) Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ ustanowienia procedury uproszczonej, w ramach ktérej bedzie analizowa¢ nie-
ktore koncentracje lub postgpowania o udzielenie zamowienia, co do ktérych wydaje si¢ mniej prawdopodobne, iz
spowoduja one zaktdcenia konkurencji na rynku wewnetrznym wywolane przez subsydia zagraniczne.

(76) Aby zagwarantowaé réwne warunki dzialania na rynku wewnetrznym réwniez w perspektywie dlugoterminowej,
z my$lg o zapewnieniu odpowiedniego uwzgledniania przypadkéw objetych postepowaniem, zaréwno w drodze
zgloszen, jak i z urzedu, a zarazem aby ograniczy¢ zbedne obcigzenia administracyjne, nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienie do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany progéw powodujacych
obowigzek zgloszenia w odniesieniu do koncentragji oraz do postgpowan o udzielenie zamowienia, a takze skroce-
nia terminéw przeprowadzania wstepnego przegladu i postepowania szczegblowego w sprawie zgloszonych kon-
centracji lub zgloszonych wkladow finansowych w kontekscie postgpowania o udzielenie zamdwienia. Bez
uszczerbku dla mozliwosci zmiany — w drodze wniosku ustawodawczego, w tym w kontekscie przegladu przewi-
dzianego w niniejszym rozporzadzeniu — progéw powodujacych obowigzek zgloszenia w odniesieniu do koncentra-
cji oraz do postgpowan o udzielenie zamdwienia, progi te mozna zmieni¢ jednokrotnie w drodze aktu delegowa-
nego w okresie, na ktéry niniejsze rozporzadzenie powierza uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych.
W odniesieniu do wkladéw finansowych w kontekscie postgpowania o udzielenie zaméwienia uprawnienia do przy-
jmowania takiego aktu powinny by¢ wykonywane w sposob uwzgledniajacy interesy MSP. Szczegélnie wazne jest,
aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw,
oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonal-
nym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (*). W szczeg6lnosci, aby zapewnic¢ Parla-
mentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te
otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji
systematycznie biorg udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw
delegowanych.

(77) W przypadku gdy koncentracja podlega zgloszeniu na podstawie niniejszego rozporzadzenia, wklady finansowe na
rzecz dowolnej ze stron koncentracji przyznane w ciggu trzech lat poprzedzajacych date rozpoczecia stosowania
niniejszego rozporzadzenia powinny wchodzi¢ w zakres stosowania niniejszego rozporzadzenia. W kontekscie
postepowania o udzielenie zamdwienia niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie rowniez do wkladu
finansowego przyznanego wykonawcy w ciagu trzech lat poprzedzajacych date rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzadzenia,

(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgce przepisy i zasady ogélne
dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawniei wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
228.2.2011,s.13).

() Dz.U.L123212.5.2016,s. 1.
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PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. Celem niniejszego rozporzadzenia jest przyczynienie si¢ do wlasciwego funkcjonowania rynku wewnetrznego
poprzez ustanowienie zharmonizowanych ram eliminowania zaklécen wywolanych, bezposrednio lub posrednio, przez
subsydia zagraniczne, z myslg o zapewnieniu réwnych warunkéw dzialania. W niniejszym rozporzadzeniu okre$lono
zasady i procedury prowadzenia postgpowan w sprawie subsydiéw zagranicznych zaklécajacych rynek wewnetrzny oraz
kompensowania takich zakl6cen. Zakl6cenia takie moga powsta¢ w odniesieniu do kazdego rodzaju dzialalnosci gospodar-
czej, a w szczegdlnosci w przypadku koncentragji i postgpowari o udzielenie zamdwienia.

2. Niniejsze rozporzgdzenie dotyczy subsydiéw zagranicznych przyznanych przedsigbiorstwom prowadzacym dziatal-
no$¢ gospodarczg na rynku wewnetrznym, w tym przedsigbiorstwom publicznym, ktdre sg bezposrednio lub posrednio
kontrolowane przez pafistwo. Miedzy innymi, przedsigbiorstwo przejmujace kontrole nad przedsigbiorstwem lub faczace
si¢ z przedsigbiorstwem majacym siedzibe w Unii lub przedsigbiorstwo uczestniczace w postgpowaniu o udzielenie zamé-
wienia w Unii uznaje si¢ za przedsigbiorstwo prowadzace dzialalnos¢ gospodarczg na rynku wewnetrznym.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,przedsigbiorstwo” w kontekscie postgpowania o udzielenie zaméwienia oznacza ,wykonawce” zgodnie z definicja
w art. 1 pkt 14 dyrektywy 2009/81/WE, art. 5 pkt 2 dyrektywy 2014/23/UE, art. 2 ust. 1 pkt 10 dyrektywy
2014/24|UE i art. 2 pkt 6 dyrektywy 2014/25|UE;

2) ,zamoOwienie” w kontekscie postgpowania o udzielenie zamdwienia, o ile nie okreslono inaczej, oznacza ,zaméwienie
publiczne” zgodnie z definicjg w art. 2 ust. 1 pkt 5 dyrektywy 2014/24/UE, ,zaméwienie” zgodnie z definicjg w art. 1
pkt 2 dyrektywy 2009/81/WE, ,zamdwienia na dostawy, roboty budowlane i ustugi” zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 1
dyrektywy 2014/25|UE oraz ,koncesj¢” zgodnie z definicjg w art. 5 pkt 1 dyrektywy 2014/23|UE;

3) ,postepowanie o udzielenie zaméwienia” oznacza:

a) dowolny rodzaj postegpowania o udzielenie zaméwienia objety dyrektywa 2014/24 UE lub dyrektywa 2014/25/UE
w odniesieniu do udzielenia zaméwienia na dostawy, roboty budowlane i ustugi;

b) postepowanie o udzielenie koncesji na roboty budowlane lub na ustugi objete dyrektywa 2014/23/UE;

) postepowanie o udzielenie zamowienia objetego zakresem stosowania dyrektywy 2009/81/WE, o ile nie zostato
wylaczone przez panstwa cztonkowskie na podstawie art. 346 TFUE;

d) postepowania o udzielenie zamdwienia, o ktérych mowa w art. 10 ust. 4 lit. a) dyrektywy 2014/23|UE, art. 9 ust. 1
lit. a) dyrektywy 2014/24/UE lub art. 20 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2014/25/UE;

4) ,instytucja zamawiajaca” oznacza w kontekscie postepowania o udzielenie zamdwienia instytucje zamawiajaca zgodnie
z definicja w art. 1 pkt 17 dyrektywy 2009/81/WE, art. 6 dyrektywy 2014/23[UE, art. 2 ust. 1 pkt 1 dyrektywy
2014/24|UE i art. 3 dyrektywy 2014/25/UE;
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5) ,podmiot zamawiajacy” oznacza w kontekscie postgpowania o udzielenie zaméwienia podmiot zamawiajacy zgodnie
z definicja w art. 1 pkt 17 dyrektywy 2009/81/WE, art. 7 dyrektywy 2014/23/UE, art. 4 ust. 1 dyrektywy 2014/25/UE;

6) ,postepowanie wieloetapowe” oznacza postgpowanie o udzielenie zamdwienia okre$lone w art. 28-32 dyrektywy
2014/24|UE i w art. 46-52 dyrektywy 2014/25[UE, czyli albo procedure ograniczong, procedure konkurencyjna

z negocjacjami, procedure negocjacyjng bez uprzedniej publikacji, dialog konkurencyjny lub partnerstwo innowacyjne
albo podobng procedure zgodnie z dyrektywa 2014/23/UE.

Artykut 3

Istnienie subsydium zagranicznego

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia uznaje sig, Ze subsydium zagraniczne istnieje w przypadku, gdy panstwo trze-
cie wnosi, bezposrednio lub posrednio, wklad finansowy, ktéry przynosi korzys¢ przedsigbiorstwu prowadzacemu dziatal-
no$¢ gospodarczg na rynku wewnetrznym i ktory jest ograniczony prawnie lub faktycznie do co najmniej jednego przedsie-
biorstwa lub co najmniej jednej branzy.

2. Do celéw niniejszego rozporzadzenia, wklad finansowy obejmuje migdzy innymi:

a) przeniesienie funduszy lub zobowigzan, np. zastrzyki kapitalowe, dotacje, pozyczki, gwarancje kredytowe, zachety pod-
atkowe, kompensowanie strat z dzialalnosci operacyjnej, rekompensate za obcigZenia finansowe nalozone przez organy
publiczne, umorzenie dtugu, zamiang dtugu na udzialy w kapitale wlasnym lub zmian¢ harmonogramu sptat;

b) zrzeczenie si¢ dochodéw, ktére w przeciwnym razie sa nalezne, np. zwolnienia z podatku lub przyznanie specjalnych
lub wylacznych praw bez otrzymania odpowiedniego wynagrodzenia; lub

) dostawe towarow lub ustug badz zakup towaréw lub ustug.

Wkiad finansowy przekazany przez panstwo trzecie obejmuje wklad finansowy wniesiony przez:

a) instytucje rzagdowe na szczeblu centralnym oraz organy publiczne na wszystkich pozostalych szczeblach;

b) zagraniczny podmiot publiczny, ktérego dzialania mozna przypisaé pafistwu trzeciemu, z uwzglednieniem takich ele-
ment6w jak cechy danego podmiotu oraz Srodowisko prawne i gospodarcze przewazajace w panstwie, w ktérym pod-

miot ten prowadzi dzialalno$¢, w tym rola rzadu w gospodarce; lub

¢) podmiot prywatny, ktérego dziatania mozna przypisa panstwu trzeciemu, z uwzglednieniem wszystkich stosownych
okolicznosci.

Artykut 4

Zaklocenia na rynku wewnetrznym

1. Uznaje sig, ze zaklocenie na rynku wewnetrznym istnieje, w przypadku gdy subsydium zagraniczne moze poprawié
pozycje konkurencyjng danego przedsigbiorstwa na rynku wewnetrznym i gdy wskutek tego dane subsydium zagraniczne
faktycznie lub potencjalnie negatywnie wplywa na konkurencje na rynku wewnetrznym. Zaktécenie na rynku wewnetrz-
nym stwierdza si¢ na podstawie wskaznikéw, wirdd ktérych mogg by¢ w szczeg6lnosci:

a) kwota subsydium zagranicznego;

b) charakter subsydium zagranicznego;

) sytuacja przedsiebiorstwa, w tym jego wielko$¢ oraz odnosne rynki lub sektory;

d) poziom i ewolucja dzialalnosci gospodarczej danego przedsigbiorstwa na rynku wewnetrznym;

e) cel i warunki zwigzane z subsydium zagranicznym, a takze jego wykorzystanie na rynku wewnetrznym.
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2. Jezeli calkowita kwota subsydium zagranicznego dla przedsi¢biorstwa nie przekracza 4 mln EUR w ciggu dowolnego
okresu trzech kolejnych lat uznaje sig, ze jest mato prawdopodobne, by to subsydium zagraniczne zakl6calo rynek wew-
netrzny.

3. Jezeli catkowita kwota subsydium zagranicznego dla przedsigbiorstwa nie przekracza kwoty pomocy de minimis
okreslonej w art. 3 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1407/2013 na kazde panstwo trzecie w ciggu
dowolnego okresu trzech kolejnych lat, nie uznaje sig, Ze to subsydium zagraniczne zaktdca rynek wewnetrzny.

4. Mozna uznad, ze subsydium zagraniczne nie zakl6ca rynku wewnetrznego, o ile ma na celu naprawienie szkdd spo-
wodowanych kleskami Zywiotowymi lub innymi zdarzeniami nadzwyczajnymi.

Artykut 5

Kategorie subsydiéw zagranicznych, w przypadku ktérych prawdopodobienistwo zaklécenia na rynku
wewnetrznym jest najwyzsze

1. Prawdopodobiefistwo wystgpienia zakl6cert na rynku wewnetrznym jest najwyzsze w przypadku subsydiow zagra-
nicznych, ktére naleza do ktérejkolwiek z ponizszych kategorii:

a) subsydium zagraniczne przyznane przedsi¢biorstwu znajdujacemu si¢ w trudnej sytuacji, czyli przedsigbiorstwu, ktore
bez jakiegokolwiek subsydium prawdopodobnie zakonczy dzialalno$¢ w krétkim lub $rednim okresie, chyba ze istnieje
plan restrukturyzacji, ktéry moze doprowadzi¢ do dlugoterminowej rentownosci tego przedsigbiorstwa i taki plan obej-
muje istotny wklad wlasny ze strony przedsiebiorstwa;

b) subsydium zagraniczne w formie nieograniczonej gwarancji na pokrycie dtugéw lub naleznosci przedsigbiorstwa, to
jest bez ograniczeri co do kwoty lub czasu trwania takiej gwarancji;

¢) $rodek finansowania eksportu niezgodny z Porozumieniem OECD w sprawie oficjalnie wspieranych kredytéw ekspor-
towych;

d) subsydium zagraniczne bezposrednio ulatwiajace koncentracje;
e) subsydium zagraniczne umozliwiajace przedsigbiorstwu zlozenie niezasadnie korzystnej oferty, na podstawie ktorej

przedsigbiorstwu temu mogloby zosta¢ udzielone dane zaméwienie.

2. Przedsigbiorstwo objete postepowaniem otrzymuje mozliwo$¢ przekazania stosownych informacji na temat tego, czy
ktorekolwiek z wymienionych wyzej subsydiéw zagranicznych, nalezacych do jednej z kategorii okreslonych w ust. 1, nie
zaktéca rynku wewnetrznego w szczeg6lnych okoliczno$ciach danej sprawy.

Artykut 6

Test bilansujgcy

1. Na podstawie uzyskanych informacji Komisja moze réwnowazy¢ negatywne skutki danego subsydium zagranicz-
nego pod wzgledem zakldcenia na rynku wewnetrznym, zgodnie z art. 4 i 5, z pozytywnymi skutkami dla rozwoju danej
subsydiowanej dzialalno$ci gospodarczej na rynku wewnetrznym, uwzgledniajgc inne pozytywne skutki tego subsydium,
takie jak szersze pozytywne skutki w odniesieniu do odpowiednich celéw polityki, w szczegdlnosci celow Unii.

2. Podejmujac decyzj¢ o tym, czy nalozy¢ Srodki kompensacyjne lub czy zaakceptowaé zobowiazania, Komisja uwz-
glednia oceng na podstawie ust. 1, a takze charakter i poziom tych $rodkéw kompensacyjnych lub zobowigzan.

Artykut 7

Zobowigzania i Srodki kompensacyjne

1.  Komisja moze nalozy¢ srodki kompensacyjne, aby zaradzi¢ zaktéceniu na rynku wewnetrznym faktycznie lub poten-
cjalnie wywolanemu przez subsydium zagraniczne, chyba ze na podstawie ust. 2 zaakceptowala zobowigzania zapropono-
wane przez przedsiebiorstwo objete postepowaniem.
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2. Komisja moze zaakceptowal zobowigzania zaproponowane przez przedsigbiorstwo objete postegpowaniem, w przy-
padku gdy takie zobowigzania catkowicie i skutecznie zaradzg zakléceniom na rynku wewnetrznym. Akceptujac takie
zobowigzania, Komisja nadaje im moc wigzaca dla przedsigbiorstwa objetego postgpowaniem w decyzji nakladajacej zobo-
wigzania zgodnie z art. 11 ust. 3. W uzasadnionych przypadkach spelnianie przez przedsigbiorstwo uzgodnionych zobo-
wigzan jest monitorowane.

3. Zobowigzania lub $rodki kompensacyjne sg proporcjonalne i musza calkowicie i skutecznie zaradzi¢ rzeczywistemu
lub potencjalnemu zaktdceniu na rynku wewnetrznym wywotanemu przez subsydium zagraniczne.

4. Zobowiazania lub Srodki kompensacyjne mogg polega¢ miedzy innymi na:

a) zaproponowaniu dostepu na sprawiedliwych, rozsagdnych i niedyskryminujacych warunkach do infrastruktury, w tym
obiektéw badawczych, zdolnosci produkcyjnych lub infrastruktury kluczowej, ktére zostaly nabyte lub sg wspierane za
pomocg subsydiéw zagranicznych zakl6cajacych rynek wewnetrzny, chyba ze taki dostep jest juz zapewniony ustawo-
dawstwem unijnym;

b) zmniejszeniu mocy produkcyjnych lub obecnosci na rynku, w tym przez tymczasowe ograniczenie dziatalno$ci handlo-
wej;

¢) zaniechaniu niektérych inwestycji;

d) udzielaniu licencji na sprawiedliwych, rozsagdnych i niedyskryminujacych warunkach na aktywa nabyte lub rozwijane za
pomocg subsydiéw zagranicznych;

e) publikacji wynikéw w zakresie badafi i rozwoju;
f) zbyciu niektérych aktywow;
g) zazadaniu od przedsi¢biorstw, aby rozwigzaly dang koncentracje;

h) zwrocie subsydium zagranicznego, z uwzglednieniem odpowiedniej stopy procentowej obliczonej zgodnie z metoda
okreslong w rozporzgdzeniu Komisji (WE) nr 7942004 (¥);

i) zobowigzaniu danych przedsi¢biorstw do dostosowania ich struktury zarzadzania.

5. W stosownych przypadkach Komisja naklada wymogi w zakresie sprawozdawczosci i przejrzystosci, w tym wymogi
dotyczace okresowej sprawozdawczo$ci w odniesieniu do wdrazania zobowigzan i §rodkéw kompensacyjnych wymienio-
nych w ust. 4.

6. W przypadku gdy przedsigbiorstwo objete postepowaniem zaproponuje zwrot subsydium zagranicznego z uwzgled-
nieniem odpowiedniej stopy procentowej, Komisja akceptuje taki zwrot jako zobowiazanie, wylacznie wowczas gdy moze
stwierdzi¢, ze zwrot ten jest przejrzysty, weryfikowalny i skuteczny, jednoczesnie biorac pod uwage ryzyko obejscia $rod-
kéw.

Artykut 8

Informacje na temat przyszlych koncentracji i postepowan o udzielenie zaméwienia

W decyzjach przyjetych na podstawie art. 11, 25 1 31 i gdy jest to uzasadnione, proporcjonalne i konieczne, przedsigbior-
stwo objete postepowaniem moze zostaé zobowiazane do informowania Komisji przez okreslony okres o swoim udziale
w koncentracjach lub postgpowaniach o udzielenie zamdéwienia. Wymaganie to pozostaje bez uszczerbku dla obowigzkéw
zgloszeniowych zgodnie z art. 21 1 29.

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 794/2004 z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Rady (UE) 2015/1589
ustanawiajgcego szczegdtowe zasady stosowania art. 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (Dz.U. L 140 z 30.4.2004,
s. 1).
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ROZDZIAL 2

PRZEGLAD Z URZEDU I OGOLNE PRZEPISY DOTYCZACE PRZEGLADU SUBSYDIOW ZAGRANICZNYCH

Artykut 9
Przeglad z urzedu dotyczacy subsydiéw zagranicznych

1.  Komisja moze z wlasnej inicjatywy bada¢ informacje z dowolnych Zrédel, w tym panstw czlonkowskich, osoby
fizycznej lub prawnej lub zwiazku, dotyczace domniemanych subsydiéw zagranicznych zaklécajacych rynek wewnetrzny.

2. Przeglady z urzedu dotyczace postgpowan o udzielenie zamdwienia ograniczajg si¢ do udzielonych zaméwien.

Skutkiem takich przegladéw nie moze by¢ anulowanie decyzji dotyczacej udzielenia zamdwienia ani zakonczenia obowig-
zywania zamoéwienia.

Artykut 10
Wstepny przeglad

1. W przypadku gdy Komisja uzna, Ze informacje, o ktérych mowa w art. 9, wskazuja na mozliwo$¢ wystgpowania sub-
sydium zagranicznego zakl6cajgcego rynek wewnetrzny, dazy ona do uzyskania wszelkich informacgji, ktére uzna za nie-
zbedne do przeprowadzenia wstepnej oceny, czy badany wklad finansowy stanowi subsydium zagraniczne i czy zakldca
on rynek wewnetrzny. W tym celu Komisja moze w szczegdlnosci:

a) zazadad informacji zgodnie z art. 13; oraz

b) przeprowadzi¢ kontrole w Unii i poza nig zgodnie z art. 14 lub 15.

2. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie powiadomito Komisje o planowanym lub wszczetym odpowiednim poste-
powaniu krajowym, Komisja informuje to panstwo czlonkowskie o rozpoczeciu wstepnego przegladu. W szczegélnosci
Komisja informuje o rozpoczeciu wstepnego przegladu te panistwa czlonkowskie, ktére powiadomily ja o postgpowaniu
krajowym na podstawie rozporzadzenia (UE) 2019/452. Jezeli wstepny przeglad wszczeto w odniesieniu do postepowania
o udzielenie zaméwienia, Komisja informuje réwniez dang instytucje zamawiajacg lub dany podmiot zamawiajacy.

3. W przypadku gdy na podstawie wstepnego przegladu Komisja ma wystarczajace przestanki $wiadczace o tym, ze
danemu przedsigbiorstwu przyznano subsydium zagraniczne, ktére zakléca rynek wewnetrzny, wowezas:

a) przyjmuje decyzje o wszczeciu postgpowania szczegdtowego (zwang dalej , decyzja o wszczeciu postepowania szczegd-
fowego”), w ktérej podsumowuje stosowne aspekty faktyczne i prawne oraz uwzglednia wstepna oceng istnienia subsy-
dium zagranicznego oraz faktycznego lub potencjalnego zakl6cenia na rynku wewnetrznym;

b) powiadamia przedsigbiorstwo objete postepowaniem;

¢) powiadamia pafistwa cztonkowskie i — jezeli postepowanie szczegétowe wszczeto w odniesieniu do postegpowania
o udzielenie zaméwienia — dang instytucj¢ zamawiajaca lub dany podmiot zamawiajacy; oraz

d) publikuje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej ogloszenie, w ktérym zaprasza do skladania opinii na pi$mie
w wyznaczonym przez Komisje terminie.

4. W przypadku gdy w toku wstepnego przegladu Komisja stwierdzi, Ze nie ma wystarczajacych przestanek do wszcze-
cia postgpowania szczegétowego, poniewaz subsydium zagraniczne nie istnieje albo poniewaz nie ma wystarczajacych
przestanek $wiadczacych o faktycznym lub potencjalnym zakldceniu na rynku wewnetrznym, Komisja zamyka wstepny
przeglad, powiadamia przedsi¢cbiorstwo objete postepowaniem i pafistwa cztonkowskie, ktére zostaly powiadomione na
podstawie ust. 2, oraz dana instytucj¢ zamawiajaca lub dany podmiot zamawiajacy, jezeli wstepny przeglad rozpoczeto
w odniesieniu do postgpowania o udzielenie zaméwienia.
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Artykut 11

Postepowanie szczegblowe

1. W toku postgpowania szczegdlowego Komisja przeprowadza dalsza oceng subsydium zagranicznego, ktére wska-
zano w decyzji o wszczgciu postgpowania szczegélowego, oraz dazy do uzyskania wszelkich informacji, ktore uzna za nie-
zbedne zgodnie z art. 13, 141 15.

2. W przypadku gdy Komisja ustali na podstawie art. 4-6, ze dane subsydium zagraniczne zakl6ca rynek wewnetrzny
moze przyja¢ akt wykonawczy w formie decyzji nakladajacej Srodki kompensacyjne (zwany dalej ,decyzja nakladajaca
srodki kompensacyjne”). Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradczg, o ktérej mowa w art. 48 ust. 2.

3. W przypadku gdy Komisja ustali na podstawie art. 4-6, ze dane subsydium zagraniczne zaktica rynek wewnetrzny
oraz gdy przedsigbiorstwo objete postegpowaniem zaproponuje zobowigzania, ktére Komisja uzna za odpowiednie i wlas-
ciwe, aby calkowicie i skutecznie zaradzi¢ zakl6ceniu, Komisja moze przyja¢ akt wykonawczy w formie decyzji (zwany
dalej ,decyzja nakladajaca zobowigzania®), aby nada¢ tym zobowigzaniom wigzacy charakter dla przedsigbiorstwa. Decyzje
akceptujaca zwrot subsydium zagranicznego zgodnie z art. 7 ust. 6 uznaje si¢ za decyzje nakladajaca zobowigzania. Ten akt
wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradczg, o ktérej mowa w art. 48 ust. 2.

4. Komisja przyjmuje akt wykonawczy w formie decyzji o niezglaszaniu sprzeciwu (zwany dalej ,decyzja o niezglasza-
niu sprzeciwu”), w przypadku gdy stwierdzi, ze:

a) wstepna ocena przedstawiona w decyzji Komisji 0 wszczeciu postgpowania szczegélowego nie zostata potwierdzona;
lub

b) pozytywne skutki w rozumieniu art. 6 przewazajg nad zaktéceniem na rynku wewnetrznym.
Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradcza, o ktérej mowa w art. 48 ust. 2.

5. Komisja doklada wszelkich starafi, aby, o ile to mozliwe, przyja¢ decyzje w terminie 18 miesiecy od rozpoczecia
postepowania szczegbtowego.

Artykut 12
Srodki tymczasowe

1. Aby utrzymal konkurencj¢ na rynku wewnetrznym i zapobiec nieodwracalnej szkodzie, Komisja moze przyjaé akt
wykonawczy w formie decyzji nakazujacej zastosowanie srodkéw tymczasowych, w przypadku gdy:

a) istniejg wystarczajace przestanki wskazujace, Ze wklad finansowy stanowi subsydium zagraniczne i zakloca rynek wew-
netrzny; oraz

b) istnieje ryzyko wystapienia powaznej i nieodwracalnej szkody dla konkurencji na rynku wewnetrznym.
Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktérej mowa w art. 48 ust. 2.

2. Srodki tymczasowe moga w szczeg6lnosci, ale nie wylacznie, obejmowac $rodki wymienione w art. 7 ust. 4 lit. a), ¢)
i d). Srodkéw tymczasowych nie mozna stosowaé w odniesieniu do postgpowan o udzielenie zamdéwienia.

3. Srodki tymczasowe stosuje si¢ albo przez okreslony okres, ktéry moze zostaé przedtuzony, o ile jest to konieczne
i stosowne, albo az do przyjecia ostatecznej decyzji.
Artyku} 13

Whioski o przekazanie informacji

1. Aby wykonac zadania powierzone jej przez niniejsze rozporzadzenie, Komisja moze zazadaé przekazania informacji
zgodnie z niniejszym artykulem.
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2. Komisja moze zazadaé od przedsigbiorstwa objetego postepowaniem przekazania wszelkich niezbednych informacji,
w tym informacji dotyczgcych jego oferty w postepowaniu o udzielenie zaméwienia.

3. Komisja moze zazada¢ przekazania takich informacji réwniez od innych przedsigbiorstw lub zwigzkéw przedsigbior-
stw, w tym informacji dotyczacych ich ofert w postgpowaniu o udzielenie zaméwienia, z nalezytym uwzglednieniem
zasady proporcjonalnosci.

4. We wniosku o przekazanie informacji na podstawie ust. 2 lub 3:

a) okresla si¢ podstawe prawng i cel wniosku, wskazuje, jakie informacje s3 wymagane, oraz wyznacza odpowiedni ter-
min, w ktérym informacje nalezy przekazaé;

b) zamieszcza si¢ o§wiadczenie, Ze jezeli przekazane informacje sa niepoprawne, niepelne lub wprowadzajace w blad, ist-
nieje mozliwo$¢ nalozenia grzywien lub okresowych kar pienieznych przewidzianych w art. 17;

¢) zamieszcza si¢ o§wiadczenie, ze zgodnie z art. 16 brak wspdlpracy umozliwi Komisji podjecie decyzji na podstawie

dostepnych jej faktow.

5. Na wniosek Komisji pafistwa czlonkowskie przekazuja jej wszelkie informacje niezbedne do wykonania zadan
powierzonych jej przez niniejsze rozporzadzenie. Ust. 4 lit. a) stosuje si¢ odpowiednio.

6.  Komisja moze zazadaé przekazania wszelkich niezbednych informacji takze od panstwa trzeciego. Ust. 4 lit. a) i ¢)
stosuje si¢ odpowiednio.

7. Komisja moze przestucha¢ osobe fizyczng lub prawna, ktéra wyrazi na to zgode, w celu zgromadzenia informacji
dotyczacych przedmiotu postgpowania. W przypadku gdy przestuchanie nie jest prowadzone w pomieszczeniach Komisji,
przez telefon ani za pomocg innych $rodkéw elektronicznych, Komisja przed przestuchaniem:

a) powiadamia pafistwo czlonkowskie, na ktérego terytorium ma odby¢ si¢ przestuchanie; lub

b) uzyskuje zgode pafistwa trzeciego, na ktérego terytorium ma odby¢ si¢ przestuchanie.

Artykut 14

Kontrole w Unii

1. Aby wykona¢ zadania powierzone jej przez niniejsze rozporzadzenie, Komisja moze prowadzi¢ wszelkie konieczne
kontrole przedsigbiorstw i zwiazkéw przedsigbiorstw.

2. W przypadku gdy Komisja przystepuje do takiej kontroli, urzednicy upowaznieni przez Komisj¢ do prowadzenia
kontroli s3 uprawnieni do:

a) wstepu do pomieszczen, na teren i do $rodkéw transportu przedsigbiorstwa lub zwiazku przedsigbiorstw;

b) badania ksiag i innych rejestréw zwigzanych z dzialalnoscig gospodarcza, niezaleznie od tego, na jakim no$niku sg one
przechowywane, oraz do dostepu do informagji, ktérymi dysponuje podmiot objety kontrola, oraz do sporzadzania lub
zgdania kopii lub wyciagéw z tych ksiag lub rejestréw;

¢) zadawania pytan przedstawicielom lub cztonkom personelu przedsigbiorstwa lub zwigzku przedsigbiorstw w celu uzys-
kania wyjanieni co do faktéw lub dokumentéw dotyczacych przedmiotu i celu kontroli oraz do rejestrowania odpowie-
dzi;

d) pieczgtowania pomieszczen przedsigbiorstwa i ksiag lub rejestréw na czas i w zakresie koniecznym do przeprowadze-
nia kontroli.
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3. Przedsigbiorstwo lub zwiazek przedsi¢biorstw poddaja si¢ kontroli nakazanej przez Komisj¢ w drodze decyzji. Urzed-
nicy i inne towarzyszace osoby upowaznione przez Komisje do prowadzenia kontroli wykonuja swoje uprawnienia po oka-
zaniu decyzji Komisji, w ktdrej:

a) okreslono przedmiot i cel kontroli;

b) zamieszczono o$wiadczenie, ze zgodnie z art. 16 brak wspdlpracy umozliwi Komisji podjecie decyzji na podstawie
dostepnych jej faktéw;

c) jest mowa o mozliwosci natozenia grzywien lub okresowych kar pienigznych przewidzianych w art. 17; oraz

d) poinformowano o prawie do zwrdcenia si¢ do Trybunatu Sprawiedliwosci o kontrole legalnosci przedmiotowej decyzji
na podstawie art. 263 TFUE.

4. Komisja z odpowiednim wyprzedzeniem przed kontrola powiadamia pafistwo cztonkowskie, na ktérego terytorium
ma zostaé przeprowadzona kontrola, o kontroli oraz o dacie jej rozpoczecia.

5. Urzednicy i inne osoby upowaznione lub wyznaczone przez panstwo cztonkowskie, na ktérego terytorium ma zos-
tal przeprowadzona kontrola, na wniosek paristwa cztonkowskiego lub Komisji aktywnie pomagaja urzednikom i innym
towarzyszacym osobom upowaznionym przez Komisje. W tym celu przystugujg im uprawnienia okreslone w ust. 2.

6. W przypadku gdy urzednicy lub inne towarzyszace osoby upowaznione przez Komisje stwierdzg, ze przedsigbior-
stwo lub zwigzek przedsigbiorstw sprzeciwiajg si¢ kontroli w rozumieniu niniejszego artykutu, paistwo czlonkowskie, na
ktérego terytorium odbywa si¢ kontrola, udziela im koniecznej pomocy i w stosownych przypadkach wystepuje o pomoc
policji lub réwnorzednego organu egzekwowania prawa, aby umozliwi¢ tym osobom przeprowadzenie kontroli. Jezeli
pomoc przewidziana w niniejszym ustgpie wymaga zezwolenia ze strony organu sagdowego zgodnie z przepisami krajo-
wymi, wystepuje si¢ 0 wydanie takiego zezwolenia. O wydanie takiego zezwolenia mozna réwniez wystapi¢ zapobiega-
WCZO.

7. Na wniosek Komisji panstwo czlonkowskie przeprowadza na swoim terytorium kontrole lub inne czynnosci wyjas-
niajgce przewidziane w prawie krajowym w celu ustalenia, czy istnieje subsydium zagraniczne zakldcajace rynek wew-
netrzny.

Artykut 15

Kontrole poza Unig

Aby wykona¢ zadania powierzone jej przez niniejsze rozporzadzenie, Komisja moze prowadzi¢ kontrole na terytorium
panstwa trzeciego, pod warunkiem Ze rzad tego pafistwa trzeciego zostal oficjalnie powiadomiony i nie zglasza sprzeciwu
co do kontroli. Komisja moze takze zwréci¢ si¢ do przedsigbiorstwa lub zwigzku przedsigbiorstw o zgodg¢ na kontrole.
Art. 14 ust. 1, ust. 2 i ust. 3 lit. a) i b) stosuje si¢ odpowiednio.

Artykut 16
Brak wspélpracy
1.  Komisja moze podja¢ decyzje zgodnie z art. 10, 11, art. 25 ust. 3 lit. ) lub art. 31 ust. 2, na podstawie dostepnych

faktow, jezeli przedsigbiorstwo objete postgpowaniem lub panstwo trzecie, ktére przyznalo subsydium zagraniczne:

a) w odpowiedzi na wniosek o przekazanie informacji zlozony na podstawie art. 13 przekazuja niepelne, niepoprawne lub
wprowadzajace w blad informacje;

b) nie przekazaly zadanych informacji w terminie wyznaczonym przez Komisje;
¢) odmawiaja poddania si¢ kontroli Komisji w Unii lub poza Unig nakazanej na podstawie art. 14 lub 15; lub

d) w inny sposéb utrudniajg przeprowadzenie wstepnego przegladu lub postepowania szczegdlowego.
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2. W przypadku gdy przedsigbiorstwo lub zwigzek przedsigbiorstw, paistwo cztonkowskie lub panstwo trzecie przeka-
zaly Komisji niepoprawne lub wprowadzajace w blad informacje, informacje te nie sg brane pod uwage.

3. W przypadku gdy przedsigbiorstwo, w tym przedsigbiorstwo publiczne, ktére jest bezposrednio lub posrednio kon-
trolowane przez panstwo, nie przekazalo informacji niezbednych do ustalenia, czy dany wklad finansowy stanowi dla
niego korzy$¢, mozna uznaé, ze przedsigbiorstwo to otrzymato taka korzysé.

4. Wynik postgpowania ustalony na podstawie dostepnych informacji moze by¢ mniej korzystny dla przedsigbiorstwa
niz w przypadku, gdyby to przedsigbiorstwo wspdtpracowalo.

Artykut 17

Grzywny i okresowe kary pieniezne

1.  Komisja moze w drodze decyzji nalozy¢ grzywny lub okresowe kary pieniezne, w przypadku gdy przedsiebiorstwo
lub zwigzek przedsiebiorstw celowo lub przez zaniedbanie:

a) w odpowiedzi na wniosek o udzielenie informacji na podstawie art. 13 przekazuja niepoprawne, niepelne lub wprowa-
dzajace w blad informacje lub nie przekazuja informacji w wyznaczonym terminie;

b) podczas kontroli przeprowadzanej na podstawie art. 14 przedstawiaja wymagane ksiegi lub inne rejestry zwigzane
z dzialalnodcig gospodarcza w niekompletnej formie;

¢) wodpowiedzi na pytanie zadane na podstawie art. 14 ust. 2 lit. ¢):
(i) udzielaja niepoprawnej lub wprowadzajacej w blad odpowiedzi;

(i) nie skorygowaly w wyznaczonym przez Komisj¢ terminie niepoprawnej, niepelnej lub wprowadzajacej w blad
odpowiedzi udzielonej przez pracownika; lub

(iti) nie udzielily odpowiedzi lub odmawiaja udzielenia pelnej odpowiedzi dotyczacej faktéw zwigzanych z przedmio-
tem i celem kontroli nakazanej w decyzji przyjetej na podstawie art. 14 ust. 3;

d) odmawiaja poddania si¢ kontrolom nakazanym na podstawie art. 14 lub zerwaly opiecz¢towania umieszczone zgodnie
z art. 14 ust. 2 lit. d); lub

e) nie spetnily warunkéw dotyczacych dostepu do danej dokumentacji lub warunkéw ujawniania informacji natozonych
przez Komisj¢ na podstawie art. 42 ust. 4.

2. Grzywny nalozone na podstawie ust. 1 nie mogg przekraczaé 1 % lacznego obrotu danego przedsigbiorstwa lub
danego zwiazku przedsi¢biorstw w poprzedzajacym roku obrotowym.

3. Okresowe kary pieni¢zne nalozone na podstawie ust. 1 nie moga przekracza¢ 5 % Sredniego lacznego dziennego
obrotu danego przedsiebiorstwa lub danego zwiazku przedsigbiorstw w poprzedzajacym roku obrotowym za kazdy dzien
roboczy spdznienia i sg naliczane od daty ustalonej w decyzji do czasu przedstawienia pelnych i poprawnych informacji,
o ktérych przekazanie zwrdcita si¢ Komisja, lub do czasu poddania si¢ kontroli przez dane przedsigbiorstwo lub dany zwig-
zek przedsigbiorstw.

4. Przed przyjeciem decyzji zgodnie z ust. 1 lit. a) Komisja wyznaczy ostateczny termin dwoch tygodni na otrzymanie
brakujacych informacji od danego przedsigbiorstwa lub danego zwiazku przedsigbiorstw.

5. W przypadku gdy przedsigbiorstwo nie zastosuje si¢ do decyzji nakladajacej zobowigzania przewidzianej w art. 11
ust. 3, decyzji nakazujacej zastosowanie Srodkéw tymczasowych przewidzianej w art. 12 lub decyzji nakladajacej Srodki
kompensacyjne przewidzianej w art. 11 ust. 2, Komisja moze w drodze decyzji natozy¢:

a) grzywny nieprzekraczajace 10 % lacznego obrotu danego przedsigbiorstwa w poprzedzajacym roku obrotowym; lub

b) okresowe kary pienigzne nieprzekraczajace 5 % Sredniego lacznego dziennego obrotu danego przedsigbiorstwa
w poprzedzajagcym roku obrotowym za kazdy dzien niezastosowania si¢ do decyzji, liczac od dnia przyjecia przez
Komisje decyzji nakladajacej takie kary pieni¢zne do czasu stwierdzenia przez Komisj¢, Ze dane przedsigbiorstwo sto-
suje sie do decyzji.
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Komisja moze takze nalozy¢ takie grzywny lub okresowe kary pieni¢zne, w przypadku gdy dane przedsigbiorstwo nie
zastosuje si¢ do decyzji przyjetej na podstawie art. 11, 25 lub 31, ktéra zobowigzuje je do poinformowania Komisji, na
podstawie art. 8, o jego przysztym udziale w koncentracjach lub postgpowaniach o udzielenie zamdwienia.

6.  Ustalajac kwote grzywny lub okresowej kary pienig¢znej, Komisja bierze pod uwage charakter, wage i czas trwania
naruszenia, z nalezytym uwzglednieniem zasad proporcjonalnosci i stosownosci.

7. W przypadku gdy dane przedsigbiorstwo lub dany zwiazek przedsigbiorstw spelnily obowiazek, ktérego wykonanie
miala zapewni¢ okresowa kara pieni¢zna, Komisja moze obnizy¢ ostateczng kwote okresowej kary pienigznej w stosunku
do kwoty wynikajacej z pierwotnej decyzji nakladajacej okresowe kary pieniezne.

Artykut 18
Cofniecie decyzji
1. Komisja moze cofna¢ decyzj¢ przyjeta na podstawie art. 11 ust. 2, 3 lub 4, art. 25 ust. 3 iart. 31 ust. 1, 2 lub 3 i przy-
ja¢ nowy akt wykonawczy w formie decyzji w dowolnym z ponizszych przypadkéw:

a) gdy przedsigbiorstwo, do ktdrego skierowana byla pierwotna decyzja, postepuje wbrew nalozonym zobowigzaniom

lub $rodkom kompensacyjnym;
b) pierwotna decyzja zostala podjeta na podstawie niepelnych, niepoprawnych lub wprowadzajacych w blad informacji;

¢) zobowiazania lub $rodki kompensacyjne sg nieskuteczne.
Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradcza, o ktérej mowa w art. 48 ust. 2.
2. Cofnigcie decyzji i przyjecie nowej decyzji przez Komisje na podstawie ust. 1 nie wplywa na decyzje instytucji zama-

wiajacej lub podmiotu zamawiajacego o udzieleniu zaméwienia. Nie wplywa to takze na zaméwienie juz udzielone
w nastepstwie takiej decyzji o udzieleniu.

ROZDZIAL 3

KONCENTRACJE

Artykut 19
Zakl6cenia na rynku wewnetrznym wywolane przez subsydia zagraniczne w kontekscie koncentracji

W przypadku koncentracji ocena, czy subsydium zagraniczne zakléca rynek wewnetrzny w rozumieniu art. 4 lub 5, ogra-
nicza si¢ do danej koncentracji. W ocenie tej uwzglednione zostaja wylacznie subsydia zagraniczne przyznane w ciggu
trzech lat poprzedzajacych zawarcie umowy, ogloszenie publicznej oferty lub nabycie pakietu kontrolnego.

Artykut 20
Koncentracja oraz progi powodujace obowiazek zgloszenia
1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia uznaje sig, ze koncentracja wystepuje w przypadku, gdy trwala zmiana kontroli
wynika z jednego z ponizszych dzialan:
a) laczenia sig co najmniej dwdch wezesniej samodzielnych przedsigbiorstw lub czgsci przedsigbiorstw;

b) przejecia, przez co najmniej jedng osobg juz kontrolujacg co najmniej jedno przedsigbiorstwo albo przez co najmniej
jedno przedsigbiorstwo, bezposredniej lub posredniej kontroli nad calym co najmniej jednym innym przedsigbiorstwem
lub jego czescig, czy to w drodze zakupu papieréw warto$ciowych lub aktywéw czy w drodze umowy lub w jakikolwiek
inny sposdb.
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2. Utworzenie sp6lki joint venture pelnigcej w sposéb trwaly wszystkie funkcje samodzielnego podmiotu gospodar-
czego stanowi koncentracje w rozumieniu ust. 1.

3. Do celéw niniejszego rozporzadzenia uznaje si¢, ze ,koncentracja podlegajaca zgloszeniu” wystepuje wtedy, gdy
w przypadku koncentracji:

a) co najmniej jedno z faczacych si¢ przedsigbiorstw, przejmowanych przedsigbiorstw lub spélek joint venture ma siedzibe
w Unil i generuje w Unii faczny obrét w wysokosci co najmniej 500 mln EUR; oraz

b) nastepujace przedsigbiorstwa otrzymaly razem od panstw trzecich faczny wklad finansowy w wysokosci ponad 50 min
EUR w ciagu trzech lat poprzedzajgcych zawarcie umowy, ogloszenie publicznej oferty lub nabycie pakietu kontrol-
nego:

(i) w przypadku przejecia — nabyweca lub nabywcy i przejmowany przedsigbiorca;
(i) w przypadku polaczenia —faczace si¢ przedsigbiorstwa;

(iti) w przypadku wspdlnego przedsigbiorstwa — przedsigbiorstwa tworzace spétke joint venture oraz ta spéika joint
venture.

4. Uznaje sig, ze koncentracja nie wystepuje, w przypadku gdy:

a) instytucje kredytowe lub inne instytucje finansowe, badz tez firmy ubezpieczeniowe, ktérych normalna dziatalno$é
obejmuje transakcje i obrét papierami warto§ciowymi, prowadzone na wlasny rachunek lub na rachunek innych, cza-
sowo posiadajg papiery warto§ciowe nabyte w przedsigbiorstwie w celu ich odsprzedazy, pod warunkiem Ze nie wyko-
nuja one praw glosu w stosunku do tych papieréw warto$ciowych w celu okreslenia zachowania konkurencyjnego tego
przedsigbiorstwa lub pod warunkiem ze wykonujg te prawa wylacznie w celu przygotowania zbycia calosci lub czgsci
tego przedsigbiorstwa lub jego aktywdw, badz zbycia tych papieréw warto$ciowych oraz pod warunkiem ze takie zby-
cie nastgpuje w ciagu jednego roku od daty nabycia;

b) kontrole przejmuje osoba upowazniona przez organy publiczne zgodnie z prawem pafistwa cztonkowskiego dotycza-
cym likwidacji, upadltosci, niewyplacalnosci, umorzenia dtugéw, postepowania uktadowego lub analogicznych postepo-
warn;

¢) operacje, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b), sa przeprowadzane przez finansowe jednostki holdingowe zgodnie z definicja
w art. 2 pkt 15 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE (*), pod warunkiem ze prawa glosu sg wyko-
nywane w stosunku do udzialéw kapitalowych, w szczegdlnosci w odniesieniu do mianowania czlonkéw organéw
zarzadzajgcych i nadzorczych w przedsigbiorstwach, w ktorych finansowe jednostki holdingowe maja udzialy kapita-
tfowe, tylko w celu utrzymania pelnej wartosci tych inwestycji i nie w celu bezposredniego lub posredniego okreslenia
zachowan konkurencyjnych tych przedsigbiorstw.

Okres jednego roku, o ktérym mowa w akapicie pierwszym lit. a), moze zostal wydluzony przez Komisj¢ dzialajaca na
wniosek, w przypadku gdy dane instytucje lub firmy moga udowodni¢, ze zbycie nie bylo racjonalnie mozliwe w ciagu
tego okresu.

5. Podstawg kontroli stanowia prawa, umowy lub inne $rodki, ktére oddzielnie badZ wspélnie i z uwzglednieniem oko-
licznosci faktycznych lub prawnych, daja mozliwo$¢ wywierania decydujacego wplywu na przedsigbiorstwo, w szczegdl-
nosci przez:

a) wlasno$¢ lub prawo uzytkowania wszystkich lub czesci aktywow przedsigbiorstwa;

b) prawa lub umowy przyznajace decydujacy wplyw na sklad, glosowanie lub decyzje organéw przedsigbiorstwa.

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie rocznych sprawozdan finansowych,
skonsolidowanych sprawozdan finansowych i powiazanych sprawozdan niekt6rych rodzajéw jednostek, zmieniajaca dyrektywe Parla-
mentu Europejskiego i Rady 2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz.U. L 182 z 29.6.2013,
s. 19).
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6.  Kontrolg przejmuja osoby lub przedsigbiorstwa, ktére:
a) sg posiadaczami praw lub podmiotami uprawnionymi do nich na podstawie odpowiednich uméw; lub

b) nie bedac posiadaczami takich praw, ani podmiotami uprawnionymi do nich na podstawie odpowiednich uméw, maja
uprawnienia do wykonywania wynikajacych z nich praw.

Artykut 21

Uprzednie zgloszenie koncentracji

1. Koncentracje podlegajace zgloszeniu zglasza si¢ Komisji przed ich dokonaniem i po zawarciu umowy, ogloszeniu
publicznej oferty lub przejeciu pakietu kontrolnego.

2. Przedmiotowe przedsigbiorstwa mogg réwniez dokona¢ zgloszenia proponowanej koncentracji, gdy wykaza Komisji
szczerg intencje zawarcia umowy lub, w przypadku publicznej oferty, gdy podaly do publicznej wiadomosci zamiar zloze-
nia takiej oferty, pod warunkiem ze zamierzona umowa lub oferta doprowadzityby do koncentracji podlegajacej zgloszeniu
zgodnie z ust. 1.

3. Koncentracja polegajaca na polgczeniu w rozumieniu art. 20 ust. 1 lit. a) lub na przejeciu wspdlnej kontroli w rozu-
mieniu art. 20 ust. 1 lit. b) zglaszana jest wspélnie przez strony uczestniczace w polaczeniu lub przez strony przejmujace
wsp6lng kontrole, w zaleznosci od przypadku. We wszystkich innych przypadkach zgloszenie jest dokonywane przez
osobe lub przedsigbiorstwo przejmujace kontrole nad caloscig lub czgscig co najmniej jednego przedsigbiorstwa.

4. Jezeli dane przedsigbiorstwa nie wywiaza si¢ z obowigzku zgloszenia, Komisja moze poddaé koncentracje podlega-
jaca zgloszeniu przegladowi na podstawie niniejszego rozporzadzenia, wzywajac do zgloszenia koncentracji. W takiej
sytuacji Komisja nie jest zwigzana terminami, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1i 4.

5. Komisja moze wezwaé do uprzedniego zgloszenia dowolnej koncentracji, ktéra nie jest koncentracjg podlegajaca
zgloszeniu w rozumieniu art. 20, w dowolnym momencie przed jej dokonaniem, w przypadku gdy Komisja podejrzewa,
ze danym przedsigbiorstwom w okresie trzech lat poprzedzajacych koncentracje mogly zostal przyznane subsydia zagra-
niczne. Do celéw niniejszego rozporzadzenia taka koncentracje uznaje si¢ za koncentracje podlegajaca zgloszeniu.

Artykut 22

Obliczanie obrotu

1. Laczny obrét obejmuje kwoty uzyskane przez dane przedsigbiorstwa w poprzednim roku obrotowym ze sprzedazy
produktéw i $wiadczenia ustug skladajacych si¢ na normalng dziatalnos¢ tych przedsiebiorstw po odliczeniu rabatéw zwia-
zanych ze sprzedaza, podatku od wartosci dodanej i innych podatkéw bezposrednio zwigzanych z obrotem. Laczny obrét
danego przedsigbiorstwa nie obejmuje sprzedazy produktéw ani $wiadczenia ustug pomiedzy przedsigbiorstwami, o kté-
rych mowa w ust. 4.

Obrét w Unii obejmuje produkty sprzedawane i ustugi $wiadczone przedsigbiorstwom lub konsumentom w Unii.

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1, w przypadku gdy koncentracja polega na przejeciu czeéci co najmniej jednego
przedsigbiorstwa, niezaleznie od tego, czy czgdci te stanowig podmiot prawny, bierze si¢ pod uwage, w odniesieniu do
sprzedawcy lub sprzedawcdéw, wylgcznie obrét przypadajacy na czedci bedace przedmiotem koncentracji.

Jednak dwie transakcje lub wigcej transakcji w rozumieniu akapitu pierwszego niniejszego ustepu, ktére majg miejsce na
przestrzeni dwoch lat miedzy tymi samymi osobami lub przedsigbiorstwami, traktuje si¢ jako jedng i te sama koncentracje
zachodzacg w dniu ostatniej transakgji.
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3. Zamiast obrotu stosuje si¢:

a) w przypadku instytucji kredytowych oraz innych instytucji finansowych — sumg¢ wymienionych nizej pozycji dochodéw
okreslonych w dyrektywie Rady 86/635/EWG (*), po odliczeniu podatku od wartosci dodanej (VAT) i innych podatkéw
bezposrednio zwigzanych z tymi pozycjami, w stosownych przypadkach:

(i) dochdd z odsetek i podobne dochody;

(i) dochéd z papieréw wartosciowych:
— dochdd z akgji i innych papieréw wartosciowych o zmiennej stopie dochodu,
— dochéd z udzialéw kapitatowych,
— dochdd z udzialéw w przedsigbiorstwach powigzanych;

(ili)y przychody z tytutu prowizji;

(iv) zysk netto z operacji finansowych;

(v) inne przychody operacyjne;

b) w przypadku zakladéw ubezpieczenr — warto$¢ skladek przypisanych brutto, ktéra obejmuje wszystkie kwoty otrzy-
mane i nalezne z tytulu uméw ubezpieczeniowych zawartych przez zaklady ubezpieczen lub w ich imieniu, facznie
z wydatkami na skladki reasekuracyjne i po odliczeniu podatkéw i oplat parafiskalnych lub obcigzen naliczanych od
indywidualnych skladek lub od catkowitej wielkosci sktadek.

Do celéw lit. a), w przypadku instytucji kredytowej lub instytucji finansowej obrét w Unii obejmuje pozycje dochodu,
zgodnie z definicja podang w tej literze, wypracowane przez oddziat lub filig tej instytucji utworzone w Unii.

Do celéw lit. b), w przypadku zaktadu ubezpieczen obrét w Unii obejmuje sktadki brutto otrzymane od rezydentéw Unii.

4. Bez uszczerbku dla ust. 2, faczny obrét danego przedsigbiorstwa oblicza sig, sumujac odpowiednie wielkosci obrotu:
a) danego przedsigbiorstwa;
b) przedsigbiorstw, w ktérych dane przedsigbiorstwo, posrednio lub bezposrednio:

(i) posiada wiecej niz polowe kapitatu lub aktywéw;

(ii) jest uprawnione do wykonywania ponad polowy praw glosu;

(ili) jest uprawnione do mianowania wigcej niz polowy czlonkéw rady nadzorczej, rady dyrektoréw lub organéw upo-
waznionych do reprezentacji prawnej tych przedsigbiorstw; lub

(iv) ma prawo do zarzgdzania sprawami tych przedsiebiorstw;
) przedsigbiorstw, ktére posiadaja w danym przedsigbiorstwie prawa lub uprawnienia, o ktérych mowa w lit. b);

d) przedsigbiorstw, w ktérych przedsigbiorstwo, o ktérym mowa w lit. c), posiada prawa lub uprawnienia, o ktérych mowa
w lit. b);

e) przedsi¢biorstw, w ktdrych co najmniej dwa przedsigbiorstwa, o ktérych mowa w lit. a)—d), posiadaja wspélnie prawa
lub uprawnienia, o ktérych mowa w lit. b).

(*) Dyrektywa Rady 86/635/EWG z dnia 8 grudnia 1986 r. w sprawie rocznych i skonsolidowanych sprawozdan finansowych bankéw
i innych instytucji finansowych (Dz.U. L 372 z 31.12.1986, s. 1).
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5. W przypadku gdy dane przedsigbiorstwa wspdlnie posiadajg prawa lub uprawnienia, o ktérych mowa w ust. 4 lit. b),
przy obliczaniu lacznego obrotu danych przedsigbiorstw:

a) uwzglednia si¢ obrét wynikajacy ze sprzedazy produktow i $wiadczenia ustug migdzy wspdlnym przedsigbiorstwem
i przedsigbiorstwem trzecim, a obrot ten rozdziela si¢ réwno migdzy dane przedsigbiorstwa;

b) nie uwzglednia si¢ obrotu wynikajacego ze sprzedazy produktéw lub $wiadczenia ustug miedzy wspélnym przedsie-
biorstwem i kazdym z danych przedsigbiorstw lub innym przedsigbiorstwem powiazanym z ktéryms z nich, jak okres-
lono w ust. 4 lit. b)—e).

Artyku} 23

Agregacja wkladéw finansowych

Laczny wklad finansowy na rzecz danego przedsigbiorstwa oblicza si¢, sumujac odpowiednie wklady finansowe przeka-
zane przez pafistwa trzecie wszystkim przedsigbiorstwom, o ktorych mowa w art. 22 ust. 2 i 22 ust. 4 lit. a)—e).

Artykut 24

Zawieszenie koncentracji i terminy
1. Koncentracji podlegajacej zgloszeniu nie mozna dokonaé przed jej zgloszeniem.

Ponadto, gdy Komisja:

a) otrzymuje pelne zgloszenie, koncentracji nie mozna dokona¢ przez okres 25 dni roboczych od dnia otrzymania zglo-
szenia;

b) wszczyna postepowanie szczegdtowe nie pdzniej niz 25 dni roboczych po otrzymaniu pelnego zgloszenia, koncentracji
nie mozna dokona¢ przez okres 90 dni roboczych od dnia rozpoczecia postepowania szczegdtowego. Okres ten ulega
wydtuzeniu o 15 dni roboczych, w przypadku gdy dane przedsigbiorstwa proponuja zobowigzania zgodnie z art. 7
w celu zaradzenia zakl6ceniu na rynku wewnetrznym;

) przyjeta decyzje na mocy art. 25 ust. 3 lit. a) lub b), koncentracji mozna dokona¢ po przyjeciu tej decyzji.

Okres, o ktérym mowa w lit. a) i b), rozpoczyna si¢ w nastepnym dniu roboczym po otrzymaniu pelnego zgloszenia lub
przyjeciu stosownej decyzji przez Komisje.

2. Ust. 1 nie stanowi przeszkody w realizacji publicznej oferty lub serii transakcji w obrocie papierami wartosciowymi,
facznie z tymi wymienialnymi na inne papiery warto$ciowe dopuszczone do obrotu na rynku takim jak gielda papieréw
warto$ciowych, dzigki czemu kontrola jest przejmowana od réznych sprzedajacych, pod warunkiem ze:

a) koncentracja zostala niezwlocznie zgloszona Komisji na podstawie art. 21; oraz

b) nabywca nie wykonuje praw glosu zwiazanych z papierami warto$ciowymi, o ktérych mowa, lub robi to wylacznie dla
utrzymania pelnej warto$ci swych inwestycji na podstawie odstepstwa udzielonego przez Komisje zgodnie z ust. 3
niniejszego artykutu.

3. Komisja moze, na wniosek, udzieli¢ odstepstwa od zobowiazan okreslonych w ust. 1 lub 2. We wniosku o udzielenie
odstepstwa umieszcza si¢ jego uzasadnienie. Przy podejmowaniu decyzji w sprawie wniosku Komisja bierze pod uwage
w szczegblnosci skutki zawieszenia dla co najmniej jednego z przedsigbiorstw uczestniczacych w koncentracji lub dla
strony trzeciej, a takze wynikajace z koncentracji ryzyko zaktécenia na rynku wewnetrznym. Takiego odstepstwa mozna
udzieli¢ pod pewnymi warunkami i po wypelnieniu pewnych zobowigzafi, aby zapewni¢ brak zaktocen na rynku wew-
netrznym. O odstepstwo mozna si¢ ubiega¢ i moze ono zosta udzielone w dowolnym momencie przed zgloszeniem albo
po przeprowadzeniu transakgji.
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4. Terminy przewidziane w ust. 1 lit. b) niniejszego artykulu ulegaja przedluzeniu, jezeli dane przedsigbiorstwa zloza
odpowiedni wniosek nie péZniej niz 15 dni roboczych od dnia rozpoczgcia postgpowania szczegétowego na podstawie
art. 10. Przedsi¢biorstwa te moga ztozy¢ tylko jeden taki wniosek.

Za zgoda danych przedsi¢biorstw Komisja moze przedtuzy¢ terminy przewidziane w ust. 1 lit. b) niniejszego artykulu
w dowolnym momencie po rozpoczeciu postgpowania szczegblowego.

Calkowity czas przedtuzenia lub przedtuzen terminéw na podstawie niniejszego ustepu nie moze przekroczy¢ 20 dni robo-
czych.

5. Komisja moze wyjatkowo zawiesi¢ bieg terminéw przewidzianych w ust. 1, w przypadku gdy przedsigbiorstwa nie
przekazaly jej pelnych informacji, ktérych wymagata na podstawie art. 13, lub odméwily poddania si¢ kontroli nakazanej
w decyzji przyjetej na podstawie art. 14.

6.  Komisja moze przyja¢ decyzje na podstawie art. 25 ust. 3, nie bedgc zwigzang terminami, o ktérych mowa w ust. 1
i 4 niniejszego artykutu, w przypadku gdy:

a) stwierdzi, ze koncentracji dokonano z naruszeniem zobowigzan zwigzanych z decyzja przyjeta zgodnie z art. 25 ust. 3

lit. a); lub

b) decyzje cofnigto na podstawie art. 25 ust. 1.

7.  Transakcja przeprowadzona z naruszeniem ust. 1 zostaje uznana za wazng dopiero po przyjeciu decyzji na podsta-
wie art. 25 ust. 3.

8. Niniejszy artykul nie wplywa na waznos¢ transakeji w obrocie papierami warto$ciowymi, facznie z tymi wymienial-
nymi na inne papiery warto$ciowe, dopuszczonymi do obrotu na rynku takim jak gielda papieréw warto$ciowych, chyba
ze kupujacy i sprzedajacy wiedzieli lub powinni byli wiedziel, ze transakeji dokonano z naruszeniem ust. 1.

Artykut 25

Przepisy proceduralne majace zastosowanie do wstepnego przegladu oraz postepowania szczegélowego
w sprawie zgloszonych koncentracji

1. Art. 10, art. 11 ust. 1, 31 4, art. 12-16 i 18 maja zastosowanie do zgloszonych koncentragji.

2. Zgodnie z art. 10 ust. 3 Komisja moze wszczal postgpowanie szczegbltowe nie pdzniej niz 25 dni roboczych po
otrzymaniu pelnego zgloszenia.

3. Po przeprowadzeniu postgpowania szczegélowego Komisja przyjmuje akt wykonawczy w formie jednej z nastgpuja-
cych decyzji:

a) decyzji nakladajacej zobowigzania na podstawie art. 11 ust. 3;

b) decyzji o niezglaszaniu sprzeciwu na podstawie art. 11 ust. 4; lub

) decyzji zakazujacej koncentracji, w przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze subsydium zagraniczne zakléca rynek wew-
netrzny zgodnie z art. 4-6.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradczg, o ktorej mowa w art. 48 ust. 2.

4. Decyzje podjete na podstawie ust. 3 przyjmuje si¢ w terminie 90 dni roboczych od dnia rozpoczecia postepowania
szczegbtowego, ktory to termin w indywidualnych przypadkach mozna przedtuzy¢ na podstawie art. 24 ust. 1 lit. b),
ust. 41 5. Jezeli Komisja nie przyjmie decyzji w tym terminie, dane przedsigbiorstwa moga dokona¢ koncentracji.

5. W kazdym z wnioskéw o przekazanie informacji skierowanym do przedsigbiorstwa Komisja okresla, czy terminy
zostana zawieszone na podstawie art. 24 ust. 5, jezeli przedsi¢biorstwo nie przekaze pelnych informacji w wyznaczonym
terminie.
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6. W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze dokonano juz koncentracji podlegajacej zgloszeniu na podstawie art. 21
ust. 1 lub zgloszonej na wniosek Komisji na podstawie art. 21 ust. 5 i ze subsydia zagraniczne w tej koncentracji zakl6caja
rynek wewnetrzny w rozumieniu art. 4, 5 i 6, moze ona przyja¢ jeden z nastepujacych srodkow:

a) zazada¢ od danych przedsigbiorstw rozwiazania koncentracji, w szczegélnosci poprzez rozwigzanie taczenia lub zbycie
wszystkich przejetych udziatéw lub aktywéw, w celu przywrdcenia stanu sprzed dokonania koncentracji; lub w przy-
padku gdy takie przywrécenie nie jest mozliwe poprzez rozwigzanie koncentracji — poprzez inne $rodki odpowiednie
dla przywrécenia takiego stanu w jak najwigkszym stopniu;

b) nakazal wprowadzenie innych stosownych srodkéw majacych na celu zapewnienie, aby dane przedsigbiorstwa rozwig-
zaly koncentracj¢ lub podjely inne Srodki w celu przywrécenia stanu wezesniejszego zgodnie z decyzjg Komisji.

Komisja moze wprowadzi¢ $rodki, o ktérych mowa w lit. a) i b) niniejszego ustepu, w drodze decyzji przyjetej na podstawie
ust. 3 lit. ¢) niniejszego artykutu albo w drodze osobnej decyzji.

Komisja moze w drodze decyzji przyjaé akt wykonawczy w formie decyzji w sprawie dowolnego ze $rodkéw, o ktérych
mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w przypadku gdy stwierdzi, ze koncentracji dokonano z naruszeniem decyzji przy-
jetej na podstawie ust. 3 lit. a) niniejszego artykulu, w ktérej stwierdzono, ze w przypadku braku zobowigzan koncentracja
spelnitaby kryterium okre$lone w ust. 3 lit. ¢) niniejszego artykutu.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradcza, o ktérej mowa w art. 48 ust. 2.

7. Komisja moze tez przyja¢ akt wykonawczy w formie decyzji nakazujacej zastosowanie srodkow tymczasowych,
o ktérych mowa w art. 12, w przypadku gdy:

a) dokonano koncentracji z naruszeniem art. 21;

b) dokonano koncentracji z naruszeniem decyzji nakladajacej zobowigzania na podstawie ust. 3 lit. a) niniejszego arty-

kutu.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradczg, o ktorej mowa w art. 48 ust. 2.

Artykut 26

Grzywny i okresowe kary pieni¢zne majace zastosowanie do koncentracji

1. Komisja moze naklada grzywny lub okresowe kary pieni¢zne okre$lone w art. 17.

2. Komisja moze rowniez w drodze decyzji nalozy¢ na dane przedsigbiorstwa grzywny nieprzekraczajace 1 % ich tacz-
nego obrotu w poprzedzajacym roku obrotowym, w przypadku gdy celowo lub przez zaniedbanie przekazaly one w zgto-
szeniu na podstawie art. 21, lub w jego uzupelnieniu, niepoprawne lub wprowadzajace w blad informagje.

3. Komisja moze rowniez w drodze decyzji nalozy¢ na dane przedsigbiorstwa grzywny nieprzekraczajgce 10 % ich facz-
nego obrotu w poprzedzajacym roku obrotowym, w przypadku gdy przedsi¢biorstwa te celowo lub przez zaniedbanie:

a) nie zglosily koncentracji podlegajacej zgloszeniu na podstawie art. 21 przed jej dokonaniem, chyba Ze zostaly one
wyraznie do tego upowaznione na podstawie art. 24;

b) dokonaly zgloszonej koncentracji z naruszeniem art. 24;
) dokonaly zgloszonej koncentracji zakazanej zgodnie z art. 25 ust. 3 lit. ¢);

d) obeszly lub prébowaly obejs¢ wymogi dotyczace zglaszania, o ktorych mowa w art. 39 ust. 1.
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ROZDZIAL 4

POSTEPOWANIA O UDZIELENIE ZAMOWIENIA

Artykut 27

Subsydia zagraniczne zakldcajace rynek wewnetrzny w kontekscie postepowan o udzielenie zaméwienia

Za subsydia zagraniczne, ktore wywoluja lub moga wywola¢ zaklécenia w kontekscie postgpowania o udzielenie zamowie-
nia, uznaje si¢ subsydia zagraniczne umozliwiajace wykonawcy zlozenie niezasadnie korzystnej oferty na roboty budow-
lane, dostawy lub ustugi. Ocena na podstawie art. 4, czy na rynku wewnetrznym istnieje zaklocenie i czy dana oferta na
roboty budowlane, dostawy lub ustugi jest niezasadnie korzystna, ogranicza si¢ do danego postgpowania o udzielenie
zamOwienia. W ocenie uwzglednia si¢ wylgcznie subsydia zagraniczne przyznane w ciagu trzech lat poprzedzajgcych zglo-
szenie.

Artykut 28

Progi powodujace obowiazek zgloszenia w kontekscie postgpowania o udzielenie zaméwienia

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia uznaje si¢, ze w kontekscie postgpowania o udzielenie zaméwienia zagraniczny
wklad finansowy podlegajacy zgloszeniu wystepuje w przypadku gdy:

a) szacunkowa warto$¢ tego zaméwienia lub umowy ramowej bez VAT, obliczona zgodnie z przepisami art. 8 dyrektywy
2014/23|UE, art. 5 dyrektywy 2014/24/UE i art. 16 dyrektywy 2014/25/UE, lub konkretnego zamdwienia udzielanego
w ramach dynamicznego systemu zakup6w jest rowna 250 mln EUR lub wyzsza; oraz

b) wykonawca, w tym jego spolki zalezne bez autonomii handlowej, jego spétki holdingowe, oraz, w stosownych przy-
padkach, jego gléwni podwykonawcy i dostawcy uczestniczacy w tej samej ofercie w postgpowaniu o udzielenie zamé-
wienia otrzymali w ciagu trzech lat poprzedzajacych zgloszenie lub, w stosownych przypadkach, zaktualizowane zgto-
szenie faczne wklady finansowe réwne 4 mln EUR lub wyzsze na kazde panistwo trzecie.

2. W przypadku gdy instytucja zamawiajaca lub podmiot zamawiajacy postanawiaja podzieli¢ dane zamdéwienie na
czedci, uznaje sie, ze podlegajacy zgloszeniu zagraniczny wklad finansowy w kontekscie postepowania o udzielenie zamo-
wienia wystepuje w przypadku, gdy szacunkowa warto$¢ zaméwienia bez VAT przekracza prég okreslony w ust. 1 lit. a),
a warto$¢ danej czesci lub laczna warto$¢ wszystkich czgsci, o ktére ubiega si¢ oferent, jest rowna 125 mln EUR lub wyzsza
i zagraniczny wklad finansowy jest réwny progowi okreslonemu w ust. 1 lit. b) lub wyzszy.

3. Procedury udzielania zaméwien wchodzace w zakres dyrektywy 2009/81/WE nie s3 objete niniejszym rozdzialem.

4. Postgpowania o udzielenie zamdwienia przewidziane w art. 32 ust. 2 lit. ¢) dyrektywy 2014/24/UE i art. 50 lit. d)
dyrektywy 2014/25/UE sg objete przepisami rozdzialu 2 niniejszego rozporzadzenia i s3 wylaczone z zakresu stosowania
rozdziatu 4 niniejszego rozporzadzenia.

5. Na zasadzie odstepstwa od art. 29 ust. 1 w przypadku gdy roboty budowlane, dostawy lub ustugi moga zostac zreali-
zowane wylacznie przez okreslonego wykonawce zgodnie z art. 31 ust. 4 dyrektywy 2014/23/UE, art. 32 ust. 2 lit. b)
dyrektywy 2014/24[UE i art. 50 lit. ¢) dyrektywy 2014/25/UE, a szacunkowa warto$¢ zamdwienia jest rOwna wartoSci
okreslonej w ust. 1 lit. a) niniejszego artykulu lub wyzsza niz ta warto$¢, wykonawcy skladajacy oferte lub wniosek
o dopuszczenie do udziatu informujg Komisje o wszystkich zagranicznych wkladach finansowych, jezeli spelniony jest
warunek okreslony w ust. 1 lit. b) niniejszego artykutu. Bez uszczerbku dla mozliwosci wszczgcia przegladu na podstawie
rozdziatu 2 niniejszego rozporzadzenia przekazania takich informacji nie uznaje si¢ za zgloszenie i nie podlega ono poste-
powaniom prowadzonym na podstawie niniejszego rozdziatu.
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6.  Instytucja zamawiajaca lub podmiot zamawiajacy informuja w ogloszeniu o zaméwieniu lub, w przypadku postepo-
wania bez uprzedniej publikacji, w dokumentach zaméwienia, ze wykonawcy objeci s3 obowigzkiem zgloszeniowym
okreSlonym w art. 29. Jednak brak takiej informacji jest bez uszczerbku dla stosowania niniejszego rozporzadzenia
w odniesieniu do zaméwien wchodzacych w zakres jego stosowania.

Artykut 29

Uprzednie zgloszenie lub o$wiadczenie o zagranicznych wkladach finansowych w kontekscie postepowan
o udzielenie zaméwienia

1. Jezeli warunki zgloszenia zagranicznych wkladow przewidziane w art. 28 ust. 1 i 2 sa spelnione, wykonawcy uczest-
niczgcy w postegpowaniu o udzielenie zaméwienia powiadamiaja instytucje zamawiajacg lub podmiot zamawiajacy
o wszystkich zagranicznych wkladach finansowych okreslonych w art. 28 ust. 1 lit. b). We wszystkich innych przypadkach
wykonawcy wymieniajg w o§wiadczeniu wszystkie otrzymane zagraniczne wklady finansowe i potwierdzaja, ze otrzymane
zagraniczne wklady finansowe nie podlegaja zgloszeniu zgodnie z art. 28 ust. 1 lit. b). W procedurze otwartej zgloszenie
lub o$wiadczenie przedklada si¢ wylacznie raz, w momencie zloZenia oferty. W postgpowaniu wieloetapowym zgloszenie
lub o$wiadczenie przedkiada si¢ dwukrotnie: najpierw z wnioskiem o dopuszczenie do udziatu, a potem jako zaktualizo-
wane zgloszenie lub zaktualizowane o§wiadczenie wraz ze zlozong oferta lub ostateczng oferta.

2. Jak tylko zgloszenie lub o$wiadczenie zostang przedlozone, instytucja zamawiajaca lub podmiot zamawiajacy nie-
zwlocznie przekazujg je Komisji.

3. W przypadku gdy we wniosku o dopuszczenie do udzialu lub w ofercie brakuje zgtoszenia lub o$wiadczenia, instytu-
cja zamawiajaca lub podmiot zamawiajacy moga zwrécic sie do danych wykonawcéw o przedlozenie stosownego doku-
mentu w terminie 10 dni roboczych. Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu, ktére sg przekazywane przez wyko-
nawcow objetych obowigzkami okre$lonymi w niniejszym artykule, a ktérym nie towarzyszy zgloszenie ani o§wiadczenie
przedlozone zgodnie z ust. 1, mimo wniosku instytucji zamawiajacej lub podmiotu zamawiajacego ztozonego zgodnie
z niniejszym ustgpem, sg uznawane za nieprawidlowe i zostaja odrzucone przez instytucje zamawiajacg lub podmiot zama-
wiajacy. Instytucja zamawiajgca lub podmiot zamawiajacy informuja Komisje o takim odrzuceniu.

4. Komisja bez zb¢dnej zwloki bada tres¢ otrzymanego zgloszenia. W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze zgloszenie
jest niepelne, informuje o tym instytucje zamawiajgcg lub podmiot zamawiajacy oraz danego wykonawce i zada, aby wyko-
nawca uzupelnit tre$¢ zgloszenia w terminie 10 dni roboczych. W przypadku gdy zgloszenie towarzyszace ofercie lub
wnioskowi o dopuszczenie do udziatu pozostaje niepelne mimo wniosku ztozonego przez Komisj¢ zgodnie z niniejszym
ustepem, Komisja przyjmuje decyzje, w ktorej oglasza, ze oferta jest nieprawidtowa. W decyzji tej Komisja zwraca si¢ takze
do instytucji zamawiajacej lub podmiotu zamawiajacego o przyjecie decyzji odrzucajacej taka nieprawidtows oferte lub
wniosek o dopuszczenie do udziatu.

5. Obowiazek zglaszania zagranicznych wkladéw finansowych wynikajacy z niniejszego artykutu ma zastosowanie do
wykonawcéw, grup wykonawcow, o ktérych mowa w art. 26 ust. 2 dyrektywy 2014/23/UE, art. 19 ust. 2 dyrektywy
2014/24|UE oraz art. 37 ust. 2 dyrektywy 2014/25/UE, a takze gléwnych podwykonawcéw i gléwnych dostawcow, ktorzy
sg znani na etapie skladania pelnego zgloszenia lub o$wiadczenia lub pelnego zaktualizowanego zgloszenia lub o$wiadcze-
nia. Do celéw niniejszego rozporzadzenia podwykonawce lub dostawce uznaje si¢ za gléwnego, w przypadku gdy jego
uczestnictwo zapewnia kluczowe elementy realizacji zaméwienia, oraz w kazdym przypadku, gdy udzial ekonomiczny
jego wkladu przekracza 20 % wartosci ztozonej oferty.

6. W imieniu grup wykonawcéw, gléwnych podwykonawcow i gtéwnych dostawcdw, gtéwny wykonawca w rozumie-
niu dyrektyw 2014/24/UE i 2014/25/UE lub gléwny koncesjonariusz w rozumieniu dyrektywy 2014/23/UE zapewniaja
przedlozenie zgloszenia lub o§wiadczenia. Do celow art. 33 gléwny wykonawca lub gléwny koncesjonariusz sg odpowie-
dzialni wylacznie za prawdziwo$¢ danych zwigzanych z ich wlasnymi zagranicznymi wkladami finansowymi.
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7. W przypadku gdy podczas analizowania ofert instytucja zamawiajaca lub podmiot zamawiajacy podejrzewajq istnie-
nie subsydiéw zagranicznych, mimo iz zostalo przedlozone oéwiadczenie, niezwlocznie informujg o takich podejrzeniach
Komisje. Bez uszczerbku dla okreslonych w dyrektywach 2014/24/UE i 2014/25UE uprawnien instytucji zamawiajacych
lub podmiotéw zamawiajacych, w celu przeanalizowania, czy dana oferta jest razgco tania, instytucja zamawiajaca lub pod-
miot zamawiajacy nie dokonujg oceny, czy dana oferta jest razaco tania, w przypadku gdy taka ocena bylaby wszczgta
wylacznie na podstawie podejrzen wskazujacych na mozliwe istnienie subsydiéw zagranicznych. W przypadku gdy Komi-
sja stwierdza, Ze dana oferta nie jest niezasadnie korzystna w rozumieniu niniejszego rozporzadzenia, powiadamia o tym
odpowiednia instytucje zamawiajaca lub odpowiedni podmiot zamawiajacy. Inne osoby prawne lub fizyczne mogg zgla-
sza¢ Komisji informacje dotyczgce subsydiéw zagranicznych zaktécajacych rynek wewnetrzny i mogg informowac o podej-
rzeniach, ze prawdopodobnie przedtozono falszywe o§wiadczenie.

8.  Bez uszczerbku dla przystugujacej Komisji mozliwosci rozpoczecia procedury z urzedu, w przypadku gdy Komisja
podejrzewa, ze dany wykonawca mégt skorzystaé z subsydiow zagranicznych w ciggu trzech lat poprzedzajacych ztozenie
oferty lub wniosku o dopuszczenie do udzialu w postgpowaniu o udzielenie zamdwienia, moze ona przed udzieleniem
zamé6wienia zazadad zgloszenia zagranicznych wkladéw finansowych przekazanych temu wykonawcy przez paristwa trze-
cie w ramach postepowania o udzielenie zamowienia, ktdre nie podlega zgloszeniu na podstawie art. 28 ust. 1 ani nie
wchodzi w zakres stosowania art. 30 ust. 4. Jezeli Komisja zazada zgloszenia takiego wkladu finansowego, jest on uzna-
wany za zagraniczny wklad finansowy podlegajacy zgloszeniu w kontekscie postepowania o udzielenie zaméwienia i pod-
lega przepisom rozdziatu 4.

Artykut 30

Przepisy proceduralne majace zastosowanie do wstepnego przegladu oraz postepowania szczegélowego
w sprawie zgloszonych wkladéw finansowych w kontekscie postgpowan o udzielenie zaméwienia

1. Art. 10, art. 11 ust. 1, 31 4, art. 13, 14, 15, 16, 18 i 23 maja zastosowanie do zgloszonych wkladéw finansowych
w kontekscie postgpowan o udzielenie zamowienia.

2. Komisja przeprowadza wstepny przeglad nie p6Zniej niz 20 dni roboczych po otrzymaniu pelnego zgloszenia.
W nalezycie uzasadnionych przypadkach Komisja moze jednokrotnie przedtuzy¢ ten termin o 10 dni roboczych.

3. Komisja podejmuje decyzje, czy wszczaé postgpowanie szczegblowe w terminie wyznaczonym na przeprowadzenie
wstepnego przegladu i niezwlocznie informuje danego wykonawce oraz instytucje zamawiajacg lub podmiot zamawiajacy.

4. W przypadku gdy Komisja zamknela wstepny przeglad bez przyjecia decyzji i otrzymuje nowe informacje pozwala-
jace jej podejrzewal, ze przedlozone zgloszenie lub o$wiadczenie byly niepelne, lub w przypadku gdy takie zgloszenie lub
o$wiadczenie nie zostaly przekazane Komisji, moze ona zazada¢ dodatkowych informacji zgodnie z art. 29 ust. 4. Komisja
moze ponownie otworzy¢ wstepny przeglad na podstawie tych nowych informacji. W przypadku gdy wstepny przeglad
zostaje wszczety na podstawie niniejszego rozdziatu i bez uszczerbku dla mozliwosci wszczecia, w razie koniecznosci,
wstepnego przegladu na podstawie rozdziatu 2, punkt poczatkowy do celéw okreslenia okresu realizacji wstepnego prze-
gladu przypada w momencie otrzymania przez Komisj¢ nowego zgloszenia lub o$wiadczenia.

5. Komisja moze przyjaé decyzje zamykajaca postepowanie szczegdtowe nie péZniej niz 110 dni roboczych od daty
otrzymania pelnego zgloszenia. Okres ten moze zosta¢ przedtuzony jednokrotnie o 20 dni roboczych po konsultacji
z instytucja zamawiajaca lub podmiotem zamawiajacym w nalezycie uzasadnionych wyjatkowych przypadkach, w tym
w przypadku postepowan, o ktérych mowa w ust. 6, lub w przypadkach, o ktérych mowa w art. 16 ust. 1 lit. a) i b).

6.  Na zasadzie odstepstwa od ust. 2, w przypadku gdy postepowanie o udzielenie zaméwienia jest postepowaniem wie-
loetapowym, Komisja bada pelne zgloszenie przedlozone wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udzialu w ciggu 20 dni
roboczych od daty otrzymania tego zgloszenia, nie zamykajac wstepnego przegladu ani nie przyjmujac decyzji o rozpoczg-
ciu postepowania szczegdtowego. Po uplywie 20 dni roboczych wstepny przeglad zostaje zawieszony do czasu zlozenia
ostatecznej oferty lub oferty w przypadku procedury ograniczonej. Po zlozeniu oferty lub ostatecznej oferty zawierajacych
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pelne zaktualizowane zgloszenie wstepny przeglad zostaje wznowiony i Komisja ma 20 dni roboczych na jego sfinalizowa-
nie z uwzglednieniem dodatkowych informacji. Komisja przyjmuje decyzje zamykajacg ewentualne pézniejsze postgpowa-
nie szczegélowe w ciggu 90 dni roboczych od daty przedlozenia pelnego zaktualizowanego zgloszenia.

Artykut 31

Decyzje Komisji

1. W przypadku gdy Komisja, po przeprowadzeniu postgpowania szczegélowego, stwierdzi, Ze wykonawca korzysta
z subsydium zagranicznego, ktdre zaktéca rynek wewnetrzny w rozumieniu art. 4, 5 i 6, oraz gdy dany wykonawca propo-
nuje zobowigzania, ktére calkowicie i skutecznie zaradzajg zaktdceniom na rynku wewnetrznym, przyjmuje akt wykona-
wezy w formie decyzji nakladajacej zobowiazania na podstawie art. 11 ust. 3. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg doradczg, o ktorej mowa w art. 48 ust. 2.

2. W przypadku gdy dany wykonawca nie proponuje zobowigzan lub gdy Komisja uznaje, ze zobowiazania, o ktérych
mowa w ust. 1, nie s3 ani odpowiednie ani wystarczajace do calkowitego i skutecznego zaradzenia zaktéceniom, Komisja
przyjmuje akt wykonawczy w formie decyzji zakazujacej udzielenia zaméwienia danemu wykonawcy (zwany dalej ,decyzja
zakazujacg udzielenia zamowienia”). Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradczg, o ktérej mowa
w art. 48 ust. 2. W nastepstwie tej decyzji instytucja zamawiajaca lub podmiot zamawiajacy odrzucajg oferte.

3. W przypadku gdy Komisja po przeprowadzeniu postgpowania szczegdlowego nie stwierdzi, ze dany wykonawca
korzysta z subsydium zagranicznego, ktére zakloca rynek wewnetrzny, przyjmuje akt wykonawczy w formie decyzji na pod-
stawie art. 11 ust. 4. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktérej mowa w art. 48 ust. 2.

4. W wyniku oceny przeprowadzonej na podstawie art. 6 nie wprowadza si¢ zmian do zlozonych przez wykonawce
oferty lub ostatecznej oferty, ktére s3 niezgodne z prawem Unii.

Artykut 32

Oceny w ramach post¢gpowari o udzielenie zaméwienia obejmujace zgloszenie i zawieszenie udzielenia
zaméwienia

1. Podczas wstepnego przegladu i postegpowania szczegdlowego wszystkie kroki proceduralne w postepowaniu o udzie-
lenie zamdéwienia moga by¢ kontynuowane, z wyjatkiem udzielenia zaméwienia.

2. Jezeli na podstawie art. 30 ust. 3 Komisja przyjmuje decyzje o rozpoczeciu postgpowania szczegdtowego, zamowie-
nie nie zostaje udzielone wykonawcy przedkladajacemu zgloszenie na podstawie art. 29, dopéki Komisja nie podejmie
decyzji na podstawie art. 31 ust. 3 lub dopdki nie uptyng terminy okreslone w art. 30 ust. 5 lub 6. Jezeli Komisja nie przy-
jmie decyzji w majacym zastosowanie terminie, zaméwienie moze zosta¢ udzielone dowolnemu wykonawcy, w tym wyko-
nawcy przedkladajgcemu zgloszenie.

3. W przypadku gdy instytucja zamawiajaca lub podmiot zamawiajacy stwierdza, ze oferte najkorzystniejsza ekono-
micznie ztozyt wykonawca, ktéry przedlozyt o§wiadczenie w rozumieniu art. 29, i w przypadku gdy Komisja nie rozpo-
czela przegladu zgodnie z art. 29 ust. 8, art. 30 ust. 3 lub 4, zaméwienie moze zosta¢ udzielone wykonawcy skladajacemu
takg oferte, zanim Komisja przyjmie ktorgkolwiek z decyzji, o ktérych mowa w art. 31, lub zanim uplyna terminy okres-
lone w art. 30 ust. 2, 5 lub 6 lub zanim Komisja przyjmie ktérakolwiek z decyzji, o ktérych mowa w art. 31 w odniesieniu
do innych ofert objetych postgpowaniem.

4. W przypadku przyjecia przez Komisj¢ decyzji na podstawie art. 31 ust. 2 w odniesieniu do oferty, ktorg instytucja
zamawiajgca lub podmiot zamawiajacy uznaly za oferte najkorzystniejsza ekonomicznie, zaméwienie moze zosta udzie-
lone wykonawcy, ktory ztozyt kolejna najlepsza oferte i ktdrego nie dotyczy decyzja na podstawie art. 31 ust. 2.
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5. W przypadku gdy Komisja przyjmuje decyzje na podstawie art. 31 ust. 1 lub 3, zamdéwienie moze zosta¢ udzielone
dowolnemu wykonawcy, ktdry zlozyt oferte najkorzystniejsza ekonomicznie, w tym, w zaleznosci od przypadku, wyko-
nawcy, ktéry przedlozyl zgloszenie na podstawie art. 29.

6. Instytucja zamawiajagca lub podmiot zamawiajacy bez zbednej zwloki informuja Komisje o decyzjach zwigzanych
z uniewaznieniem postgpowania o udzielenie zamdwienia, odrzuceniem oferty lub wniosku o dopuszczenie do udziatu
ztozonych przez danego wykonawecg, ztozeniem przez danego wykonawce nowej oferty lub udzieleniem zamdwienia.

7. W odniesieniu do wszystkich wykonawcoéw uczestniczacych w postepowaniu o udzielenie zaméwienia przestrzega
si¢ zasad regulujgcych postepowania o udzielenie zamoéwienia, w tym zasady proporcjonalnosci, niedyskryminacji, réw-
nego traktowania, przejrzystosci i konkurencji. Fakt prowadzenia postgpowania w sprawie subsydiéw zagranicznych na
podstawie niniejszego rozporzadzenia nie moze skutkowal traktowaniem danych wykonawcéw w sposdb sprzeczny
z tymi zasadami przez instytucje zamawiajaca lub podmiot zamawiajacy. Do wykonawcéw majg zastosowanie wymogi
prawa ochrony $rodowiska, prawa socjalnego i prawa pracy zgodnie z dyrektywami 2014/23/UE, 2014/24/UE
i2014/25/UE lub innymi przepisami prawa Unii.

8.  Bieg termindw, o ktérych mowa w niniejszym rozdziale, rozpoczyna si¢ w nastgpnym dniu roboczym po otrzymaniu
zgloszenia lub przyjeciu stosownej decyzji przez Komisje.

Artykut 33

Grzywny i okresowe kary pieni¢zne majace zastosowanie do wkladéw finansowych w kontekscie postepowan
o udzielenie zaméwienia

1. Komisja moze naklada¢ grzywny lub okresowe kary pieniezne okreslone w art. 17.

2. Komisja moze réwniez, w drodze decyzji natozy¢ na danych wykonawcéw grzywny nieprzekraczajace 1 % ich facz-
nego obrotu w poprzedzajacym roku obrotowym, w przypadku gdy celowo lub przez zaniedbanie przekazali oni w zglo-
szeniu lub o$wiadczeniu na podstawie art. 29, lub w ich uzupelnieniu, niepoprawne lub wprowadzajace w blad informacje.

3. Komisja moze, w drodze decyzji nalozy¢ na danych wykonawcéw grzywny nieprzekraczajace 10 % ich tacznego
obrotu w poprzedzajgcym roku obrotowym, w przypadku gdy celowo lub przez zaniedbanie wykonawcy ci:

a) nie zglosili zagranicznych wkladéw finansowych zgodnie z art. 29 podczas postgpowania o udzielenie zaméwienia;

b) obeszli lub probowali obejs¢ wymogi dotyczace zglaszania, o ktérych mowa w art. 39 ust. 1.

ROZDZIAL 5

WSPOLNE PRZEPISY PROCEDURALNE

Artykut 34

Relacje miedzy procedurami

1.  Wklad finansowy zgloszony w kontekscie koncentracji na podstawie art. 21 lub w kontekscie postepowania o udzie-
lenie zaméwienia na podstawie art. 29 moze mie¢ znaczenie i moze zosta¢ oceniony na podstawie niniejszego rozporza-
dzenia w odniesieniu do innej dziatalnosci gospodarczej.

2. Wkiad finansowy oceniony w kontekscie procedury z urzedu w odniesieniu do konkretnej dziatalnosci gospodarczej
na podstawie art. 10 lub 11 moze mie¢ znaczenie i moze zostaé oceniony na podstawie niniejszego rozporzadzenia
w odniesieniu do innej dziatalno$ci gospodarcze;.
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Artykut 35

Przekazywanie informacji

1. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie uzna, Ze moze istnie¢ subsydium zagraniczne mogace zaktocaé rynek wew-
netrzny, przekazuje informacje o tym Komisji. Na podstawie tej informacji Komisja moze postanowic o rozpoczeciu wstep-
nego przegladu na podstawie art. 10 lub zazada¢ zgloszenia na podstawie art. 21 ust. 5 lub art. 29 ust. 8.

2. Osoba fizyczna lub prawna lub stowarzyszenia moga przekazywaé Komisji informacje, ktére moga posiadaé na
temat subsydiow zagranicznych mogacych zaktdcaé rynek wewnetrzny. Na podstawie tych informacji Komisja moze posta-
nowi¢ o rozpoczeciu wstepnego przegladu na podstawie art. 10 lub zazadal zgloszenia na podstawie art. 21 ust. 5 lub
art. 29 ust. 8.

3. Komisja udostgpnia pafistwom cztonkowskim i odpowiednim instytucjom zamawiajacym lub podmiotom zamawia-
jacym, za poSrednictwem specjalnej elektronicznej bazy danych, niepoufne wersje wszystkich decyzji przyjetych na podsta-
wie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 36

Badanie rynku

1. W przypadku gdy dostgpne Komisji informacje potwierdzaja uzasadnione podejrzenie, Ze subsydia zagraniczne
w konkretnym sektorze, na rzecz konkretnego rodzaju dziatalno$ci gospodarczej lub oparte na konkretnym instrumencie
subsydyjnym moga zaklécal rynek wewnetrzny, Komisja moze przeprowadzi¢ badanie rynku dotyczace konkretnego sek-
tora, konkretnego rodzaju dzialalnosci gospodarczej lub dotyczace wykorzystania danego instrumentu subsydyjnego.
W trakcie tego badania rynku Komisja moze zazada¢ od danych przedsigbiorstw lub danych zwigzkéw przedsigbiorstw
przekazania niezbednych informacji i moze przeprowadzi¢ niezbedne kontrole. Komisja moze réwniez zazada¢ od panstw
cztonkowskich lub danego panstwa trzeciego przekazania informacji.

2. W stosownych przypadkach Komisja publikuje sprawozdanie na temat wynikéw badania rynku dotyczacego kon-
kretnych sektor6w, konkretnych rodzajéw dziatalnoci gospodarczej lub konkretnych instrumentéw subsydyjnych i zwraca
si¢ o zglaszanie uwag.

3. Komisja moze wykorzystywac informacje uzyskane z takich badafi rynku w ramach procedur prowadzonych na pod-
stawie niniejszego rozporzadzenia.

4. Do badan rynku maja zastosowanie art. 13, 14, 15 17.

Artykut 37

Dialog z pafistwami trzecimi

1. W przypadku gdy w nastepstwie badania rynku przeprowadzonego na podstawie art. 36 Komisja podejrzewa istnie-
nie powtarzajacych si¢ subsydiéw zagranicznych zakldcajacych rynek wewngtrzny lub w przypadku gdy w wyniku kilku
dziatan kontrolnych prowadzonych na mocy niniejszego rozporzadzenia stwierdzono istnienie subsydiéw zagranicznych
zakl6cajgcych rynek wewnetrzny przyznanych przez to samo pafistwo trzecie, Komisja moze nawiazaé dialog z tym pafi-
stwem trzecim w celu zbadania mozliwo$ci doprowadzenia do wstrzymania lub zmiany takich subsydiéw w celu wyelimi-
nowania ich zakldcajacych skutkéw na rynku wewnetrznym. Komisja informuje Parlament Europejski i Rade o rozwoju
danej sytuacji.

2. Dialog z pafstwem trzecim nie uniemozliwia Komisji podjecia dzialai na podstawie niniejszego rozporzadzenia.
Dialog nie dotyczy indywidualnych $rodkéw przyjetych na podstawie niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 38

Terminy przedawnienia

1. Uprawnienia Komisji przewidziane w art. 10 i 11 podlegaja terminowi przedawnienia wynoszacemu 10 lat, rozpo-
czynajgcemu bieg w dniu, w ktérym przedsigbiorstwu przyznano subsydium zagraniczne. Dzialanie podjete przez Komisje
na podstawie art. 10, 13, 14 lub 15 w odniesieniu do subsydium zagranicznego powoduje przerwanie biegu terminu
przedawnienia. Po kazdej przerwie dziesiecioletni termin przedawnienia zaczyna biec od nowa.

2. Uprawnienia Komisji do nakladania grzywien lub okresowych kar pienigznych na podstawie art. 17, 26 i 33 podle-
gaja terminowi przedawnienia wynoszgcemu trzy lata, rozpoczynajacemu bieg w dniu, w ktérym mialo miejsce narusze-
nie, o ktérym mowa w art. 17, 26 lub 33. W przypadku ciagglych lub powtarzajacych si¢ naruszen bieg terminu przedaw-
nienia rozpoczyna si¢ w dniu zaprzestania naruszenia. Dzialanie podjete przez Komisj¢ w odniesieniu do naruszenia,
o ktérym mowa w art. 17, 26 lub 33, powoduje przerwanie biegu terminu przedawnienia w odniesieniu do nakladania
grzywien lub okresowych kar pienieznych. Po kazdej przerwie trzyletni termin przedawnienia zaczyna biec od nowa.

3. Uprawnienia Komisji do egzekwowania decyzji nakladajacych grzywny lub okresowe kary pieni¢zne na podstawie
art. 17, 26 i 33 podlegaja terminowi przedawnienia wynoszacemu pigc lat, rozpoczynajacemu bieg w dniu, w ktérym zos-
tala przyjeta decyzja Komisji nakladajaca grzywny lub okresowe kary pieniezne. Wszelkie dzialania podjete przez Komisje
lub panstwo cztonkowskie dzialajace na wniosek Komisji, majace na celu wyegzekwowanie zaplaty grzywny lub okresowej
kary pienigznej, przerywaja bieg terminu przedawnienia. Po kazdej przerwie piecioletni termin przedawnienia zaczyna biec
od nowa.

4. Termin przedawnienia uptywa najpdzniej w dniu, w ktérym uplynat okres dwukrotnie dhuzszy od okresu przedaw-
nienia, jezeli Komisja nie przyjeta:

a) decyzji na podstawie art. 10 lub 11 w przypadkach okreslonych w ust. 1 niniejszego artykutu; lub

b) decyzji nakladajacej grzywne lub okresows kare pienigzng w sytuacji okreslonej w ust. 2 niniejszego artykutu.

5. Termin przedawnienia zostaje zawieszony na okres, w ktorym decyzja Komisji jest przedmiotem postgpowania
toczgcego si¢ przed Trybunalem Sprawiedliwosci Unii Europejskie;.

Artykut 39
Przeciwdzialanie ryzyku obej$cia wymogow

1. Przedsigbiorstwo nie moze realizowa¢ operacji finansowych ani uméw w celu obejscia wymogéw dotyczgcych zgla-
szania okreSlonych w art. 21 ust. 1i 5 oraz art. 29 ust. 1, 51 8.

2. Jezeli Komisja podejrzewa, ze przedsigbiorstwo stosowalo lub stosuje praktyke, o ktorej mowa w ust. 1, moze zazg-
dad od tego przedsigbiorstwa przekazania informacji, ktére Komisja uwaza za konieczne w celu ustalenia, czy przedsigbior-
stwo to stosowato lub stosuje praktyki, o ktérych mowa w ust. 1, i moze wszczal przeglad na podstawie art. 21 ust. 4 lub
art. 30 ust. 4.

Artykut 40
Publikacja decyzji

1.  Komisja podaje do wiadomosci publicznej skrocone zawiadomienie o decyzjach przyjetych na podstawie art. 10
ust. 3 lit. a), umozliwiajagc wyrazenie opinii osobie fizycznej lub prawnej, panistwom cztonkowskim lub panstwu trzeciemu,
ktére przyznato subsydium zagraniczne.
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2. Komisja publikuje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej decyzje przyjete na podstawie art. 11 ust. 2, 3 i 4, art. 25
ust. 31 6 oraz art. 31 ust. 1, 21 3.

3. Podczas podawania do wiadomosci publicznej skréconych zawiadomien i decyzji Komisja nalezycie uwzglednia uza-
sadnione interesy przedsigbiorstw w odniesieniu do ochrony ich tajemnic przedsigbiorstwa i innych informacji poufnych.

Artykut 41

Adresaci decyzji

1. Komisja niezwlocznie notyfikuje decyzj¢ przedsigbiorstwu lub zwigzkowi przedsigbiorstw, do ktérych jest ona skie-
rowana, i umozliwia temu przedsigbiorstwu lub zwigzkowi przedsiebiorstw wskazanie Komisji, ktére informacje zawarte
w decyzji s3 jego zdaniem poufne.

2. Komisja informuje dang instytucj¢ zamawiajaca lub dany podmiot zamawiajacy o decyzji przyjetej na podstawie
art. 31 ust. 1 i 3 skierowanej do wykonawcy uczestniczgcego w postepowaniu o udzielenie zamdwienia.

3. Decyzje podjete na podstawie art. 29 ust. 4 i art. 31 ust. 2 skierowane sa do danej instytucji zamawiajacej lub danego
podmiotu zamawiajacego. Komisja przekazuje wykonawcy, ktéry zostal objety zakazem udzielenia zaméwienia, egzem-
plarz tej decyzji.

Artykut 42

Ujawnianie informacji oraz prawo do obrony

1. Przed przyjeciem decyzji na podstawie art. 11, 12, 17, 18, art. 25 ust. 3, art. 26, 31 lub 33 Komisja umozliwia przed-
sigbiorstwu objetemu postgpowaniem przekazanie uwag dotyczacych uzasadnienia, na ktorego podstawie Komisja planuje

przyjaé decyzje.

2. Nazasadzie odstepstwa od ust. 1, decyzja na podstawie art. 12 moze zostaé przyjeta tymczasowo, a przedsigbiorstwu
objetemu postepowaniem nie umozliwia si¢ weze$niejszego przekazania uwag, pod warunkiem ze Komisja umozliwi mu
to jak najszybciej po przyjeciu swojej decyzji.

3. Podstawa decyzji przyjetej przez Komisje moze by¢ wylacznie uzasadnienie, w odniesieniu do ktérego dane przedsie-
biorstwa mialy mozliwo$¢ przekazania uwag.

4. Aby skorzysta¢ ze swojego prawa na podstawie ust. 1, przedsigbiorstwo objete postepowaniem jest uprawnione do
dostepu do dokumentacji Komisji. Prawo dostgpu do dokumentacji nie obejmuje informacji poufnych, dokumentéw wew-
netrznych Komisji ani panstw czlonkowskich, w szczegdlnosci korespondencji miedzy Komisjg a paistwami czlonkow-
skimi.

Prawo dostepu do dokumentacji jest ograniczone uzasadnionym interesem przedsigbiorstw lub zwiazkéw przedsigbiorstw
w odniesieniu do ochrony ich tajemnic przedsigbiorstwa i innych informacji poufnych. Komisja moze zwrécié si¢ do przed-
sighiorstwa objetego postepowaniem oraz przedsi¢biorstw lub zwigzkow przedsigbiorstw, ktére przekazaly informacje
Komisji, o porozumienie si¢ w sprawie warunkow ujawniania informacji. W przypadku braku porozumienia miedzy przed-
sighiorstwami lub zwigzkami przedsigbiorstw co do tych warunkéw Komisja jest uprawniona do okreslenia warunkéw
ujawniania informacji.

Zaden przepis niniejszego ustgpu nie uniemozliwia Komisji wykorzystania i ujawnienia w niezbednym zakresie informacj
wykazujacej istnienie subsydium zagranicznego zaklocajacego rynek wewnetrzny.
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Artykut 43

Tajemnica zawodowa i poufno$¢

1. Informacje uzyskane na podstawie niniejszego rozporzadzenia s3 wykorzystywane wylacznie do celow, do ktérych je
uzyskano, chyba ze przekazujgcy informacje uzgodni inaczej.

2. Panstwa czlonkowskie oraz Komisja, ich urz¢dnicy i inne osoby pracujace pod ich nadzorem zapewniaja ochrong
informacji poufnych uzyskanych podczas stosowania niniejszego rozporzadzenia zgodnie z majacymi zastosowanie prze-
pisami. W tym celu nie ujawniaja one informacji objetych obowigzkiem zachowania tajemnicy zawodowej uzyskanych na
podstawie niniejszego rozporzadzenia.

3. Ust. 112 nie stanowia przeszkody dla publikacji statystyk i sprawozda, ktére nie zawierajg informacji umozliwiaja-
cych identyfikacje poszczegdlnych przedsigbiorstw lub zwiazkéw przedsigbiorstw.

4. Ujawnianie informacji przekazanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia odbywa si¢ bez uszczerbku dla
ochrony podstawowych intereséw bezpieczenistwa panstw czlonkowskich.

ROZDZIAL 6

STOSUNEK DO INNYCH INSTRUMENTOW PRAWNYCH

Artykut 44

Stosunek do innych instrumentéw prawnych

1.  Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla stosowania art. 101, 102, 106, 107 i 108 TFUE, rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 1/2003 (*) i rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004.

2. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/1037 ().

3. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla stosowania rozporzadzenia (UE) 2019/452.

4. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UF) 20221031 (¥).

5. Niniejsze rozporzadzenie jest nadrzgdne wobec rozporzadzenia (UE) 2016/1035 do czasu, w ktorym to ostatnie roz-
porzadzenie zacznie mie¢ zastosowanie, zgodnie z jego art. 18. Jezeli po tej dacie subsydium zagraniczne objete jest zakre-
sem stosowania zaréwno rozporzadzenia (UE) 2016/1035, jak i niniejszego rozporzadzenia, nadrzedne jest rozporzadze-
nie (UE) 2016/1035. Przepisy niniejszego rozporzadzenia majace zastosowanie do zaméwien publicznych i koncentracji
sg jednak nadrzedne wobec rozporzadzenia (UE) 2016/1035.

6.  Niniejsze rozporzadzenie jest nadrzedne wobec rozporzadzenia (EWG) nr 4057/86.

(¥) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1/2003 z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie wprowadzenia w zycie regut konkurencji ustanowionych
wart. 81 i 82 Traktatu (Dz.U. L 1z 4.1.2003, s. 1).

(* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1037 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie ochrony przed przywozem
towaréw subsydiowanych z krajéw niebedacych cztonkami Unii Europejskiej (Dz.U. L 176 z 30.6.2016, s. 55).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/1031 z dnia 23 czerwca 2022 r. w sprawie dostgpu wykonawcow, towa-
réw i ustug z panstw trzecich do unijnych rynkéw zaméwien publicznych i koncesji oraz procedur wspierajacych negocjacje doty-
czace dostepu unijnych wykonawcow, towaréw i ustug do rynkéw zamdwien publicznych i koncesji panistw trzecich (Instrument
Zamowien Migdzynarodowych — IZM) (Dz.U. L 173 z 30.6.2022, s. 1).
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7. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla stosowania rozporzadzenia Rady (UE) 2019/712. Koncentra-
cje okreslone w art. 20 niniejszego rozporzadzenia, dotyczace przewoznikéw lotniczych, podlegaja przepisom rozdziatu 3
niniejszego rozporzadzenia. Postepowania o udzielenie zaméwienia dotyczace przewoznikéw lotniczych, podlegaja przepi-
som rozdziatu 4 niniejszego rozporzadzenia.

8.  Niniejsze rozporzadzenie interpretuje si¢ spéjnie z dyrektywami 2009/81/WE, 2014/23|UE, 2014/24/UE
i 2014/25/UE i dyrektywami Rady 89/665/EWG () i 92/13/EWG (?).

9.  Niniejsze rozporzadzenie nie stanowi przeszkody w korzystaniu przez Uni¢ z jej praw ani w wywigzywaniu si¢ przez
Unig z jej zobowigzan wynikajacych z uméw miedzynarodowych. Nie przeprowadza si¢ postepowania na podstawie niniej-
szego rozporzadzenia ani nie naklada si¢ ani nie podtrzymuje $rodkéw, jezeli takie postgpowanie lub $rodki bylyby
sprzeczne ze zobowigzaniami Unii wynikajagcymi z zawartej przez nig odpowiedniej umowy miedzynarodowej. W szcze-
g6lnosci nie podejmuje si¢ dziatari na podstawie niniejszego rozporzadzenia, ktére oznaczalyby konkretne dzialanie prze-
ciwko subsydium w rozumieniu art. 32.1 Porozumienia w sprawie subsydiow i $rodkéw wyréwnawczych, przyznanemu
przez panstwo trzecie bedace cztonkiem Swiatowej Organizacji Handlu.

ROZDZIAL 7

PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE

Artykut 45

Kontrola ze strony Trybunalu Sprawiedliwo$ci

Zgodnie z art. 261 TFUE Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej ma nieograniczone prawo orzekania w zakresie kon-
troli decyzji, w drodze ktérych Komisja natozyta grzywny lub okresowe kary pieniezne. Moze on uchyli¢, obnizy¢ lub pod-
wyzszy¢ nalozong grzywne lub okresowg kare pienigzng.

Artykut 46

Wytyczne

1. Najpdzniej 12 stycznia 2026 r. Komisja publikuje, a nastepnie regularnie aktualizuje wytyczne dotyczace:
a) stosowania kryteriow pozwalajacych stwierdzié, ze na rynku wewnetrznym istnieje zakldcenie zgodnie z art. 4 ust. 1;
b) stosowania testu bilansujgcego zgodnie z art. 6;

¢) korzystania przez Komisj¢ z uprawnienia do Zadania uprzedniego zgloszenia koncentracji zgodnie z art. 21 ust. 5 lub
zagranicznych wkladéw finansowych otrzymanych przez wykonawce w kontekscie postepowania o udzielenie zamdwie-
nia zgodnie z art. 29 ust. 8; oraz

d) oceny zakl6cenia w kontekscie postepowania o udzielenie zaméwienia, o ktérym mowa w art. 27.

2. Przed wydaniem wytycznych, o ktérych mowa w ust. 1, Komisja prowadzi stosowne konsultacje z zainteresowanymi
stronami i panstwami cztonkowskimi. Podstawg wytycznych jest do§wiadczenie zdobyte w trakcie wdrazania i egzekwowa-
nia niniejszego rozporzadzenia.

(*) Dyrektywa Rady 89/665/EWG z dnia 21 grudnia 1989 r. w sprawie koordynacji przepiséw ustawowych, wykonawczych i administra-
cyjnych odnoszacych sie do stosowania procedur odwolawczych w zakresie udzielania zaméwiert publicznych na dostawy i roboty
budowlane (Dz.U. L 395 z 30.12.1989, s. 33).

(¥) Dyrektywa Rady 92/13/EWG z dnia 25 lutego 1992 r. koordynujaca przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne odnoszace
si¢ do stosowania przepiséw wspoélnotowych w procedurach zaméwien publicznych podmiotéw dziatajgcych w sektorach gospodarki
wodnej, energetyki, transportu i telekomunikacji (Dz.U. L 76 z 23.3.1992, s. 14).
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Artykut 47

Akty wykonawcze

1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw wykonawczych w odniesieniu do:

a) formy, tresci i szczegdtéw proceduralnych dotyczacych zglaszania koncentracji, zgodnie z art. 21, w tym ewentualnej
procedury uproszczonej, z uwzglednieniem w jak najwigkszym stopniu celu, jakim jest ograniczenie obcigzen admini-
stracyjnych dla stron przedkladajgcych zgloszenie na podstawie art. 21 niniejszego rozporzadzenia i art. 4 rozporzadze-
nia (WE) nr 139/2004;

b) formy, tresci i szczegdtéw proceduralnych dotyczacych zgloszeri zagranicznych wkladéw finansowych i oswiadczen
o ich braku w kontekscie postgpowan o udzielenie zamdwienia na podstawie art. 29, w tym ewentualnej procedury
uproszczonej;

¢) szczeg6tdéw proceduralnych dotyczacych oswiadczen ustnych na podstawie art. 13 ust. 7, art. 14 ust. 2 lit. ¢) i art. 15;
d) szczegbtéw ujawniania informacji na podstawie art. 42 i zachowania tajemnicy zawodowej na podstawie art. 43;

e) formy, tresci i szczegdtow proceduralnych dotyczacych wymogdw w zakresie przejrzystosci;

f) szczegbtowych przepiséw dotyczacych obliczania terminéw;

g) szczegdtéw proceduralnych i terminéw proponowania zobowigzan na podstawie art. 251 31;

h) szczegdlowych przepiséw dotyczacych krokéw proceduralnych, o ktérych mowa w art. 29 - 32, odnoszgcych si¢ do
postepowan dotyczacych postgpowari o udzielenie zamdwienia.

2. Akty wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 1, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradczg, o ktérej mowa w art. 48
ust. 2.

3. Przed przyjeciem Srodkéw na podstawie ust. 1 Komisja podaje do wiadomosci publicznej ich projekt i zwraca sig
o zglaszanie uwag w podanym przez siebie terminie. Termin ten jest okre$lony przez Komisje i nie moze by¢ krétszy niz
cztery tygodnie.

4. Pierwsze akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 1, sg przyjmowane do 12 lipca 2023 r.

Artykut 48

Procedura komitetowa
1. Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 49

Akty delegowane

1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 50 w celu zmiany, w razie koniecz-
nosci, progu powodujacego obowigzek zgloszenia koncentracji okreslonego w art. 20 ust. 3 lit. a) polegajacej na zwigksze-
niu lub zmniejszeniu tego progu o maksymalnie 20 %, po tym jak Komisja:

a) oceni ten prog w $wietle doswiadczenia zdobytego w trakcie wdrazania i egzekwowania niniejszego rozporzadzenia;
oraz

b) stwierdzi, ze konieczna jest zmiana tego progu w celu:

(i) zapewnienia, by procedury zglaszania okre$lone w rozdziale 3 umozliwialy dokladng identyfikacje subsydiow
zagranicznych zakl6cajacych rynek wewnetrzny;
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(i) zapewnienia racjonalnosci obciazen administracyjnych dla Komisji i danych przedsigbiorstw; oraz

(ili) zwickszenia skutecznosci stosowania niniejszego rozporzadzenia.

2. Do celéw oceny koniecznosci zmiany, na podstawie ust. 1, progu powodujacego obowiazek zgloszenia Komisja prze-
prowadza oceng progu obejmujacg okreslony okres, ktéry nie moze by¢ krétszy niz dwa lata, w szczeg6lnosci na podsta-
wie ponizszych obiektywnych kryteriéw:

a) odsetek zgloszen przedtozonych na podstawie art. 21 ust. 1, ktérych skutkiem byto zamknigcie przez Komisje wstep-
nego przegladu na podstawie art. 10 ust. 4, albo przyjecie przez Komisje decyzji o niezglaszaniu sprzeciwu na podsta-
wie art. 25 ust. 3 lit. b);

b) odsetek zgloszen przedlozonych na podstawie art. 21 ust. 1, ktérych skutkiem bylo przyjecie przez Komisje decyzji zakazu-
jacej koncentracji na podstawie art. 25 ust. 3 lit. ¢), albo przyjecie przez Komisje decyzji nakladajacej zobowigzania na pod-
stawie art. 25 ust. 3 lit. a);

) odsetek zgloszen przedlozonych na podstawie art. 21 ust. 5, ktérych skutkiem bylo przyjecie przez Komisje decyzji zakazu-
jacej koncentracji na podstawie art. 25 ust. 3 lit. ¢), albo przyjecie przez Komisje decyzji nakladajacej zobowigzania na pod-
stawie art. 25 ust. 3 lit. a);

d) odsetek decyzji przyjetych w nastepstwie przegladu z urzedu na podstawie art. 9, w kontekscie koncentracji, ktére nie
byly koncentracjami podlegajacymi zgloszeniu w rozumieniu art. 20, ktére skutkowaly albo decyzja nakladajaca Srodki
kompensacyjne na podstawie art. 11 ust. 2 albo decyzjg nakladajacg zobowiazania na podstawie art. 11 ust. 3;

€) poréwnanie migdzy progiem okreslonym w art. 20 ust. 3 lit. a) a Srednim lacznym obrotem powyzej tego progu,
w przypadkach, ktérych skutkiem bylo przyjecie decyzji zakazujacej koncentracji na podstawie art. 25 ust. 3 lit. c),
albo przyjecie decyzji naktadajacej zobowiazania na podstawie art. 25 ust. 3 lit. a);

f) liczba zgloszen przedtozonych na podstawie art. 21 ust. 1 i ewolugja tej liczby.

3. Podniesienie progdw, o ktérych mowa w art. 20 ust. 3 lit. a), jest mozliwe, gdy ocena, o kt6rej mowa w ust. 2 niniej-
szego artykulu, wykazala, ze:

a) duza cze$¢ decyzji zakazujacych koncentracji przyjetych na podstawie art. 25 ust. 3 lit. ¢) albo decyzji naktadajacych
zobowigzania przyjetych na podstawie art. 25 ust. 3 lit. a) dotyczyla przypadkéw, w ktérych laczny obrét powyzej
progu, o ktérym mowa w art. 20 ust. 3 lit. a), byl znacznie wyzszy niz ten prég; lub

b) skutkiem duzej czesci zgloszen przedtozonych na podstawie art. 21 ust. 1 byto zamknigcie przez Komisj¢ wstepnego
przegladu na podstawie art. 10 ust. 4, albo przyjecie przez Komisje decyzji o niezglaszaniu sprzeciwu na podstawie
art. 25 ust. 3 lit. b).

4. Obnizenie progdw, o ktérych mowa w art. 20 ust. 3 lit. a), jest mozliwa, gdy ocena, o kt6rej mowa w ust. 2 niniej-
szego artykulu, wykazala, ze:

a) skutkiem duzej czedci zgloszen przedlozonych na podstawie art. 21 ust. 5 bylo przyjecie przez Komisje decyzji zakazujg-
cej koncentracji na podstawie art. 25 ust. 3 lit. ¢), albo przyjecie przez Komisje decyzji nakladajacej zobowigzania na pod-
stawie art. 25 ust. 3 lit. a); lub

b) skutkiem duzej czesci przegladéw z urzedu dotyczacych subsydiéw zagranicznych w kontekscie koncentracji, ktére nie
byly koncentracjami podlegajacymi zgloszeniu w rozumieniu art. 20, bylo przyjecie przez Komisje decyzji nakladajacej
srodki kompensacyjne na podstawie art. 11 ust. 2, albo przyjecie przez Komisje decyzji nakladajacej zobowigzania na
podstawie art. 11 ust. 3.
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5. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 50 w celu zmiany, w razie koniecz-
nosci, progéw powodujacych obowigzek zgloszenia okreslonych w art. 28 ust. 1 lit. a) i art. 28 ust. 2 w odniesieniu do
zamé6wien publicznych, polegajacej na zwigkszeniu lub zmniejszeniu ich o maksymalnie 20 %, po tym jak Komisja:

a) oceni te progi w Swietle doswiadczenia zdobytego w trakcie wdrazania i egzekwowania niniejszego rozporzadzenia;
oraz

b) stwierdzi, ze konieczna jest zmiana tych progéw w celu:

(i) zapewnienia, by procedury zglaszania okre$lone w rozdziale 4 umozliwialy dokladng identyfikacje subsydiéw
zagranicznych zakldcajacych rynek wewnetrzny;

(i) zapewnienia racjonalnosci obcigzen administracyjnych dla Komisji i danych wykonawcéw; oraz

(iti) zwigkszenia skutecznosci stosowania niniejszego rozporzadzenia.

6. W celu oceny koniecznosci zmiany, na podstawie ust. 5, progu powodujacego obowigzek zgloszenia Komisja prze-
prowadza oceng progu dotyczacg okreslonego okresu, ktory nie moze by¢ krétszy niz dwa lata, w szczegdlnosci na podsta-
wie ponizszych obiektywnych kryteriéw:

a) odsetek zgloszen przedtozonych na podstawie art. 29 ust. 1, ktérych skutkiem bylo zamkniecie przez Komisje wstep-
nego przegladu na podstawie art. 10 ust. 4, albo przyjecie przez Komisj¢ decyzji o niezglaszaniu sprzeciwu na podsta-
wie art. 31 ust. 3;

b) odsetek zgloszen przedlozonych na podstawie art. 29 ust. 1, ktérych skutkiem byto przyjecie przez Komisje decyzji zaka-
zujacej udzielenia zamowienia na podstawie art. 31 ust. 2, albo przyjecie przez Komisj¢ decyzji nakladajacej zobowiazania
na podstawie art. 31 ust. 1;

c) odsetek zgtoszen na podstawie art. 29 ust. 8, ktérych skutkiem bylo przyjecie przez Komisje decyzji zakazujacej udzielenia
zamoéwienia na podstawie art. 31 ust. 2, albo przyjecie przez Komisj¢ decyzji nakladajacej zobowigzania na podstawie
art. 31 ust. 1;

d) liczba decyzji nakladajacych Srodki kompensacyjne na podstawie art. 11 ust. 2 i liczba decyzji nakladajacych zobowig-
zania na podstawie art. 11 ust. 3 przyjetych w nastepstwie przegladu z urzedu na podstawie art. 9, dotyczacego zagra-
nicznych wkladéw finansowych w kontekscie postgpowania o udzielenie zamdwienia, ktére nie podlegaly zgloszeniu
w rozumieniu art. 28 ust. 1 lub wchodzily w zakres stosowania art. 30 ust. 4, w odniesieniu do calkowitej liczby takich
przegladéw z urzedu;

) poréwnanie miedzy odpowiednimi progami okreslonymi w art. 28 ust. 1 lit. a) i art. 28 ust. 2 a $rednig szacunkowg
warto§cia zamé6wienia lub $rednig wartoScia czesci zamdowienia powyzej odpowiedniego progu w przypadkach, ktérych
skutkiem byla decyzja zakazujaca udzielenia zamdéwienia na podstawie art. 31 ust. 2, albo decyzja naktadajaca zobowia-
zania na podstawie art. 31 ust. 1;

f) liczba zgloszen przedlozonych na podstawie art. 29 ust. 1 i ewolucja tej liczby.

7. Podniesienie progéw powodujacych obowiazek zgloszenia jest mozliwe, gdy ocena, o ktérej mowa w ust. 6, wyka-
zala, Ze:

a) duza cz¢$¢ decyzji zakazujacych udzielenia zaméwienia na podstawie art. 31 ust. 2 i decyzji nakladajacych zobowiaza-
nia na podstawie art. 31 ust. 1 dotyczyla przypadkéw, w ktorych szacunkowa wartos¢ zamowient powyzej progu, o kté-
rym mowa w art. 28 ust. 1 lit. a), lub warto$¢ cze$ci zamdwienia, o ktdrg ubiegano sig, przekraczajaca prég, o ktérym
mowa w art. 28 ust. 2, byly znaczaco wyzsze niz odpowiednie progi okreslone w art. 28 ust. 1 lit. a) i art. 28 ust. 2; lub

b) skutkiem duzej czesci zgloszen przedlozonych na podstawie art. 29 ust. 1 byto zamknigcie przez Komisje wstepnego
przegladu na podstawie art. 10 ust. 4, albo przyjecie przez Komisje decyzji o niezglaszaniu sprzeciwu na podstawie
art. 31 ust. 3.
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8. Obnizenie progéw jest mozliwe, gdy ocena, o ktdrej mowa w ust. 6, wykazata, ze:

a) skutkiem duzej czesci zgloszen przedtozonych na podstawie art. 29 ust. 8 byto przyjecie przez Komisje decyzji naktada-
jacej zobowigzania na podstawie art. 31 ust. 1, albo przyjecie przez Komisje decyzji zakazujacej udzielenia zaméwienia
na podstawie art. 31 ust. 2; lub

b) skutkiem duzej czesci przegladéw z urzedu dotyczacych zagranicznych wkladéw finansowych w kontekscie postepo-
wania o udzielenie zamdwienia, ktdre nie podlegaly zgloszeniu w rozumieniu art. 28 ust. 1 lub wchodzily w zakres sto-
sowania art. 30 ust. 4, bylo przyjecie przez Komisje decyzji nakladajacej $rodki kompensacyjne na podstawie art. 11
ust. 2, albo przyjecie przez Komisje decyzji nakladajacej zobowigzania na podstawie art. 11 ust. 3.

9.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 50 w celu skrocenia terminéw na
przeprowadzenie wstepnego przegladu i postgpowania szczegétowego okreslonych w art. 25 ust. 2 i 4 w odniesieniu do
zgloszonych koncentracji i w art. 30 ust. 2, 5 i 6 w odniesieniu do zagranicznych wkladéw finansowych w kontekscie
postepowania o udzielenie zaméwienia. Komisja moze przyjac takie akty delegowane w celu skrdcenia terminéw okreslo-
nych w art. 25 ust. 21 4 oraz w art. 30 ust. 2, 5 i 6, w przypadku, gdy z praktyki Komisji w stosowaniu niniejszego rozpo-
rzadzenia wynika, Ze ocena moze zostaé przeprowadzona przez nig w krotszym czasie.

Artykut 50

Wykonywanie przekazanych uprawnief

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 49 ust. 1 i 5, powierza si¢ Komisji na
okres pieciu lat od dnia 12 stycznia 2025 r.

3. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 49 ust. 9, powierza si¢ Komisji na okres
pigciu lat od dnia 12 stycznia 2025 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnieft nie pozniej niz
dziewig¢ miesiecy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie
same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedluzeniu nie pdZniej niz trzy miesigce
przed koncem kazdego okresu.

4. Przekazanie uprawniefi, o ktérym mowa w art. 49 ust. 1, 519, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu koficzy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja
o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub
w pdZniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

5. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo
czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa.

6.  Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

7. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 49 ust. 1, 5 i 9 wchodzi w Zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Euro-
pejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty Komisje, Ze nie
wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.



23.12.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 330/43

Artykut 51
Odrebne akty delegowane dla poszczegdlnych delegowanych uprawniefi

Komisja przyjmuje odrebny akt delegowany w odniesieniu do kazdego z uprawnien przekazanych jej na podstawie niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 52
Sprawozdawczo$¢ i przeglad

1. Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie roczne na temat stosowania i wdrazania
niniejszego rozporzadzenia.

2. Najpéiniej 13 lipca 2026 r., a nastepnie co trzy lata, Komisja dokonuje przegladu swojej praktyki w zakresie stosowa-
nia i egzekwowania niniejszego rozporzadzenia, w szczeg6lnoici w odniesieniu do stosowania art. 4,5 6 i 9 oraz do pro-
gbw powodujacych obowigzek zgloszenia okreslonych w art. 20 ust. 3, art. 28 ust. 1 i 2 i przedstawia Parlamentowi Euro-
pejskiemu i Radzie sprawozdanie, zalaczajagc do niego, w przypadku gdy Komisja uzna to za stosowne, odpowiednie
wnioski ustawodawcze. W kontekscie tego przegladu Komisja sklada sprawozdanie na temat zmian w stosunkach miedzy-
narodowych w odniesieniu do systeméw kontroli subsydiéw paristw trzecich.

3. W przypadku gdy Komisja uzna za stosowne zalaczenie do sprawozdania odpowiednich wnioskéw ustawodawczych,
wnioski te moga zawieral:

a) zmiang progéw powodujacych obowigzek zgloszenia okreslonych w art. 20 i 28;

b) zwolnienie niektérych kategorii danych przedsiebiorstw z obowiazku zglaszania na podstawie art. 21 i 29, zwlaszcza
jezeli praktyka Komisji pozwala na zidentyfikowanie dziatalnosci gospodarczej, w przypadku ktdrej jest mato prawdo-
podobne, ze subsydia zagraniczne zakldca rynek wewnetrzny;

¢) ustanowienie konkretnych progéw powodujacych obowiazek zgloszenia dla niektérych sektoréw gospodarki lub zré-
znicowanych progéw dla réznych rodzajow zaméwien publicznych, w szczeg6lnosci jezeli praktyka Komisji umozliwia
identyfikacje dzialalnosci gospodarczej, w przypadku ktérej istnieje wigksze prawdopodobiefistwo, ze subsydia zagra-
niczne zakloca rynek wewnetrzny, w tym w odniesieniu do sektoréw strategicznych i infrastruktury krytycznej;

d) zmiang terminéw przegladu i postgpowan szczegétowych okreslonych w art. 25 i 30;

e) uchylenie niniejszego rozporzadzenia, jezeli Komisja uzna, ze wielostronne zasady dotyczace subsydiow zagranicznych
zakl6cajgcych rynek wewnetrzny sprawily, Ze niniejsze rozporzadzenie stalo si¢ catkowicie zbedne.

Artykut 53
Przepisy przej$ciowe

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do subsydiéw zagranicznych przyznanych w ciggu pigciu lat przed dniem
12 lipca 2023 r., w przypadku gdy takie subsydia zagraniczne zaklocaja rynek wewnetrzny po dniu 12 lipca 2023 1.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do zagranicznych wkladéw finansowych przy-
znanych w ciagu trzech lat przed 12 lipca 2023 r., w przypadku gdy takie zagraniczne wklady finansowe zostaly przyznane
przedsigbiorstwu zglaszajacemu koncentracj¢ lub wklady finansowe w kontekscie postgpowania o udzielenie zaméwienia
na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

3. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do koncentracji, w przypadku ktérych zostala zawarta umowa, zos-
tala ogloszona oferta publiczna lub zostat przejety pakiet kontrolny przed 12 lipca 2023 r.

4. Niniejsze rozporzgdzenie nie ma zastosowania do zamowiefi publicznych udzielonych lub postgpowan rozpoczetych
przed 12 lipca 2023 1.
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Artykut 54
Wejscie w zycie i data rozpoczecia stosowania

1.  Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 12 lipca 2023 r.

3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2 niniejszego artykulu art. 47 i 48 stosuje si¢ od dnia 11 stycznia 2023 r., a art. 14
ust. 5, 6 i 7 stosuje si¢ od dnia 12 January 2024 r.

4. Nazasadzie odstepstwa od ust. 2 niniejszego artykutu art. 21 i 29 stosuje si¢ od dnia 12 pazdziernika 2023 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 14 grudnia 2022 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy
R. METSOLA M. BEK
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W odniesieniu do niniejszego aktu zlozono trzy o§wiadczenia, ktére sg dostepne w Dz.U. C 491 z dnia 23 grudnia 2022 r.




	Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2560 z dnia 14 grudnia 2022 r. w sprawie subsydiów zagranicznych zakłócających rynek wewnętrzny 

